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MISJA KATOLICKIEGO

RZED paru tygodniami po-
dalismy Czytelnikom wiado-
mos$¢ o XXI Kongresie mie-

intelektualistow katolickich Pax

Romana, ktéry w dniach od 19 —

26 sierpnia obradowat W Amster-

damie, Byt to pierwszy Kongres,

na ktoérym spotkali sie na wspdl-

nych obradach tak studenci (M.I.

E.C.) jak i seniorzy (M.L.I.C.).

Pax Romana ei/ej czastka pol-
skg jest PKSU Veritas), jest ru-
chem miedzynarodowym, ktérego
znaczenie — i potrzeba rosnag z
roku na rok. Jesli sa prawdg stowa
jednego z tak stynnycn w catym
Swiecie listow $.p. kard. E. Sghard,
Ze najwazniejszym apostolstwem
katolikbw w Swiecie dzisiejszym
jest apostolstwo mysli, Pax Roma-
na, skupiajaca tyle swietnych na-
zwisk  katolickich we wszystkich
czesciach $wiata, speinia najwaz-
niejsza role sposréd wszystkich or-
ganizacyj katolickich. Te role do-
cenia Stolica Apostolska przez
mianowanie protextorem Pax Ro-
mana kard. Pizzardo, a wiec tego
purpurata, ktéry opiekuje sie Ak-
cja Katolickg na catym Swiecie. O
wadze'tego -ruchu dla katolicyzmu
i dla Swiata $wiadczy list Ojca $w.,
wystosowany do uczestnikéw Kon-
gresu, ktéry podajemy ponizej.

Dzieki PKSU Veritas — w tym
wielkim ruchu walki o petng praw-
de i promieniowanie prawdg chrze-
Scijanska nie brak i Polakéw. Kraj
nasz jest niestety nieobecny — nie
z wihasnej woli oczywiscie — w
Swiatowych imprezach katolickich,
ale dzieki Veritas biorg w nich
udziat Polacy. | to bynajmniej nie
ostatni. Sekretarzem centrali Pax
Romana jest b. czionek sekreta-
riatu PKSU Veritas p.. Mieczystaw
Habicht; (wsrod jego waloréw
niech nam Wolno bedzie wskazac
przynajmniej na jego doskonatg
znajomos¢ jezykow obcych — w
tym takze chinskiego). Na ostat-
nim Kongresie brata udziat bardzo
spora jak na polskie mozliwosci
organizacyjne na emigracji grupa
Veritasu (ponad 30 oséb), zarowno
studentéw jak i senioréw, a jeden
z najznakomitszych referatéw na
Kongresie 0 chrzescijanskim
rozumieniu sensu historii — wy-
gtosit czionek senioréw Veritas,
prof. Oskar Halecki. Referat jego
cieszyt sie Wprost rekordowym po-
wodzeniem. Drugim prelegentem
grupy polskiej byta p. tubienska,
przyjaciotka stynnej rewolucjoni-
stki w pedagogii, dzi$ 80-letniej p.
Montessori. (P. Montessori jest
pierwszg kobietg, ktéra otrzymata
doktorat medycyny na rzymskim
uniwersytecie; zajeta sie szczegol-
nie wychowaniem dzieci uposle-
dzonych). P. tubienska cieszy sie
ogromnym autorytetem jako peda-
gog we Francji i Anglii I z ramie-
nia episkopatu francuskiego pro-
wadzi swg akcje nie tylko bezpo-
Srednio wsrdd dzieci, lecz takze
przygotowuje nauczycielki, prowa-
dzace dalej akcje wychowania i
ksztaltowania dzieci wedtug jej o-
ryginalego systemu, opartego na
zasadach, czerpanych z liturgii. W
tym roku na zaproszenie katolic-
kich két angielskich przeprowadzi-
ta ‘w kilku osrodkach wychowaw-
czych na Wyspie kursy swej meto-
dy dla wychowawczyn i nauczy-
cielek. — Grupa polska zaznaczy-
ta takze swdéj czynny udziat w dy-
skusjach Kongresu.

Jak wiadomo tematem Kongre-
su byta ,Rola inteligenta katoli-
ckiego w dziele Odkupienia $wia-
ta“. Prace Kongresu zamykaty sie
‘w 6 sesjach plenarnych oraz okoto
30 posiedzeniach grup dyskusyj-
nych, w czasie ktdorych rozpraco-
wywano i dyskutowano problemy

dzynarodowego ruchu studentéwnigjszych kaznodziejow,
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sesyj plenarnych. Kazdy dzien
obrad zaczynal sie Msza sw.; Ka-
zania, wyglaszane przez najwybit-
byty do-
petnieniem a réwnoczes$nie podsta-
wg dogmatycznag dalszych obrad.

W program Kongresu wchodzito
do$¢ duzo rozrywek kulturalnych.
Uczestnicy mieli mozno$¢ poznaé
piekno Amsterdamu i Holandii; na
zwiedzenie kraju autokarami byt
poswiecony w catosci jeden dzien.
W ramach przyjecia, wydanego
przez protektora Kongresu ksiecia
Bernarda, zwiedzono bardzo boga-
te Rijksmuseum. ,Lekkiego* pro-
gramu Kongresu dopeinity ponad-
to przedstawienie operowe, seans
filmowy i zabawa w katolickim
domu studenckim.

Niezmiernie wazng rzeczg byly
kontakty osobiste okoto 1300
przedstawicieli 50 narodéw, biorg-
cych udziat w pracach Kongresu.
Duch ‘'wspdlnoty przezwyciezat
trudnosci  jezykowe, znajomosci
nawigzywaly sie tatwo w przemi-

tej atmosferze, rodzacej sie na
podiozu tej samej podstawy Swia-
topogladowej.

Wypada wyrazi¢ uznanie dla ho-
lenderskiego  komitetu organiza-
cyjnego za wspaniate przygotowa-
nie wszystkiego tak pod wzledem
rzeczowym jak i technicznym. Wy-
starczy powiedzie¢, oprécz tego, o
czym juz byta mowa, ze wychodzi-
to nawet osobne pismo z okazji
KDngresu z materiatami francu-
skimi i angielskimi, staraniem
trzech  katolickich wydawnictw
holenderskich. W redakcji byto
takze dwoje Veritasowcow.

Zanim w ZYCIU ukazg sie nie-
ktére materiaty Kongresu 1 bar-
dziej zasadnicze omowienie, po-
przestajemy dzi$ na tym pobiez-
nym sprawozdaniu i umieszczeniu
tlumaczenia listu Ojca $w., stresz-
czenia koncowego referatu prof.
uniwersytetu w Dijon Jean Guit-
ton i rezolucjach Kongresu.

Red.

,Badzcie wszedzie obecni w samym

ogniu te] wa

RADOSCIA zwracamy sie do
Z was, drodzy Synowie i Corki,

ktérzyscie sie  zgromadzili

pod

Utrechtu w starozytnym Amsterda-
mie na XXI Swiatowym Kongre-
sie Pax Romana. A Naszym pierw-
szym stowem bedzie wezwanie ob-
fitosci duchowych daréw Swiatta i
mocy dla prac, ktdre rozpoczynacie!

Zaiste, wasz tytut studentéw i in-
telektualistow katolickich obcigzo-
ny jest dzisiaj odpowiedzialnosciag
jak rzadko w historii. Dlatego to
w tej pokojowej walce w obronie
prawdy i w promieniowaniu praw-
da, wzywamy was stowami Apo-
stota byscie sie trzymali ,,mocno
w tym samym duchu, walczac w
zgodzie i sercem jednomys$inym dla
wiary w Ewangelie i nie pozwolili
w niczym zastraszy¢ sie przeciw-
nikom”. Gdyby tp byto w ogdle po-
trzebne, program waszych réznoro-
dnych zebran bytby Nam dowodem,
ze nie uchylacie sie od probleméw,
ktére narzucajg sie mysli nowoczes-
nej, a w szczegolnosci od tych, kto-
re cigza myslicielom chrzescijan-
skim. Gratulujemy wam przeto i
niechaj zyczenia Wsp6lnego Ojca
bedg wam rekojmiag braterskiego i
owocnego trudu.

W jednosci waszego dwustopnio-
wego Ruchu Miedzynarodowego
jestescie w Naszych oczach symbo-
lem nie tylko réznorodnosci zawo-
doéw humanistycznych i matematy-
czno przyrodniczych, pomiedzy kt6-
re podzielony jest teren dziatalno-
Sci intelektualnej, ale réwniez sym-
bolem starodawnego bogactwa tra-
dycji, whasciwej krajom, z ktorych
pochodzicie. Co wiecej, wasza obec-
no$¢ Swiadczy o cierpliwych wysit-
kach tylu kaptanéw i S$wieckich,
ktérzy w kazdym miescie, przy kaz-
dym uniwersytecie powotali owe
grupy Akcji Katolickiej; zywotnos$é
tych grup jest warunkiem i gwa-
rancjg wartosci waszego zgroma-
dzenia. To tez pozdrawiajgc Kon-

ki na umysty”

gres Pax Romana widzimy przy
was jakby przekrdj ogromny rzeszy
studentéw i intelektualistéw catego

przewodnictwem  kardynat@viata. Zaréwno im jak i wam ja-

ko naglace Zzadanie przykazujemy
te dwa obowiazki: udziat w mysli
wspotczesnej i stuzbe Kosciotowi.

Tak, badzcie wszedzie obecni w
samym ogniu tej walki na umysty,
w godzinie, w ktorej inteligencja
ludzka wysila sie, by spojrze¢ w
twarz problemom cztowieka i natu-
ry w rozmiarach nowych, w jakich
sie rysuja na przysztos¢. Nikt, bez
watpienia, nie zamyka oczu na ra-
fy, jakie czyhajg dzi§ na umyst
ludzki przez sam fakt rozlegtosci
podniesionych zagadnien. — A jed-
nak czyz synowie Kosciota mogliby
zrzec sie poszukiwania i krytycz-
nych rozwazan, gdy wiasnie nie-
wiasciwe zastosowania nauki i zhu-
dzenia relatywizmu filozoficznego
zachwiaty w kruchych i niespokoj-
nych umystach najbardziej funda-
mentalnymi zasadami i najistot-
niejszymi wartosciami?.

Niechaj wasza obecnos¢ na tej a-
renie daje — przeciwnie — Swiade-
ctwo statosci i rozwagi. Postep
nauki sam w sobie nie powinien
zbija¢ z tropu wierzacego, ktoéry ra-
czej nim sie postuguje i w kazdym
odkryciu wita wspaniaty przejaw
madrosci i wielkosci Stworcy. Ale
w obliczu uwodzicielstwa nowych

systemOw bardziej niz kiedykol-
wiek jest konieczne, dla samej
przysztosci umystu, zapewnienie

podstawy zdrowej filozofii i afirmo-
wanie transcendencji prawdy. Poza
nig bowiem rozum ludzki moze tyl-
ko obtgkac sie catkowicie w niesta-
tosci, jesli sam nie wzniesie sie do
najwyzszej zasady, gardzac suwe-
rennymi prawami Boga.

Niechaj wasza obecno$¢ bedzie
réwniez Swiadactwem mitosci i zje-
dnoczenia: niewatpliwie, rozlegtosé
poznania wspoitczesnego wymaga
odtad, na samym planie wiedzy
technicznej, wspotpracy — niestety
zbyt czesto paralizowanej motywa-
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mi i wzgledami, ktérym obca jest
troska o prawde. Ale tym bardziej
pilnos¢-problemoéw ludzkich, posta-
wionych przed ngszym pokoleniem
wzywa, wszystkie umysty prawe i
szczere do wspdlnoty wysitkow w
duchu wzajemnego zrozumienia:
studenci roznych krajow, inftelek-
tualisci katoliccy wszelkich zawo-
déw — mndzcie wsrdd siebie i wo-
kot siebie owocne wymiany i poko-
jowe kontakty!

Taka akcja i takie $wiadectwa
sg juz ze strony katolikbw cenio-
nych za ich kompetencje zaprawde
autentyczna stuzbg Kosciotowi.

Lecz te stuzbe wypetnicie jeszcze
doskonalej w ramach swego zawo-
du dodajgc do wypracowania mysli
chrzescijanskiej niezbedne dopet-
nienie doswiadczenia i kultury.
Dzi$ teologowie, by zapewni¢ swym
pracom podstawy udowodnionych
nauk $wieckich, powinni méc li-
czy¢ na Naszych synéw — uczo-
nych lub technikéw, filozoféw lub
prawnikéw, socjologow lub leka-
rzy. Oto wasza misja uprzywilejo-
wana w tonie Kosciota jako inte-
lektualistow.

Dlatego spetnicie te stuzbe w po-
czuciu swej odpowiedzialnosci, ale
takze sercem synowskim i w ufnej
ulegtosci. Nauka, jakiej wam Ko-
$ciot  udziela, wskazowki, ktore
wam daje, roztropnos¢, ktdrg wam
niekiedy przykazuje, sa dla wa-
szych trudéw tylez zrédiem obfito-
wania, co gwarancjami bezpieczen-
stwa i zapewnieniem prawdziwej

wolnoéci. Zyczymy Sobie z calego
serca, abyscie wykonujac trud
swego zawodu odkrywali kazdego
dnia coraz wiecej z jakim szacun-
kiem i czujnoscig Kosciél—jak Mat-
ka — podtrzymuje wasze wysitki
w tych trudnych czasach w jakich
zyjecie.

Pod tymi warunkami, studenci i
intelektualisci katoliccy, bedziecie
bra¢ udziat wedlug swego wiasci-
wego powotania w dziele Odkupie-
nia, w S$wiecie, ktory rodzi sie na
naszych oczach. Wspéipraca z tym
dzielem zbawienia — co uczynili-
Scie gtbwnym tematem swego kon-
gresu — czyz nie wymaga zapraw-
de od was, abyscie wnikneli w sa-
mo serce wspolczesnego wysitku
intelektualnego Swiata, na obraz
Chrystusa, podobnego nam we
wszystkim — z wyjatkiem grzechu?
| czyz nie wymaga réwniez, abys-
cie niesli, tak ptodng dla umystéw,
zbawcza site tego Chrystusa, jedy-
nego Odkupiciela, ktérego zycia
udziela nam Kosciot?

Prowadzcie wiec swe prace, ozy-
wieni tym samym duchem, silni ta
samg hadziejg, bezpieczni w ufno-
§ci. ktora wam daja Kosciét i jego
Glowa. A jako rekojmie Naszej Oj-
cowskiej taskawosci i naszych zy-
czen. udzielamy wam szczodrym
sercem obfitego Blogostawienstwa
Apostolskiego, zrodta task sptywa-
jacych obficie na was i prace wa-
sze.

PIUS XII PP.
W Watykanie, 6 sierpnia 1950.

Obowigzki inteligenta katolickiego

ONCOWY referat Kongresu,
Kwyg’foszony przez prof. Jean
Guitton, miat na celu podsu-
mowanie wyniku przemys$len wszy-
stkich innych referatow 1 wazniej-
szych gtoséw dyskusji. Miat na ce-
lu znalezienie syntezy. Za natch-
nieniem $w. Pawla prof. Guitton wi-
dzi te synteze w skali catego Swiata
nie w hasle, nie w sloganach, nie
w idei ani ideach, lecz w Osobie,
mianowicie w  Chrystusie. W
oczach wiary bowiem Chrystus
zbiera w Sobie to wszystko, co na
tym Swiecie ze wzgledu na nasza
czastkowos$¢ jest rozlaczone, skro-
cone, niepetne. W Nim czyny i my-
$li kazdego czitowieka i wszystkich
ludzi znajdujg wyraz najpetniejszy
synteze najbardziej harmonijna.

Jesli jednak ten poglad wiary
ma zosta¢ przyjety przez cziowie-
ka nowoczesnego, trzeba mu dac
podstawe pozytywng. Wykazuje
wiec referent, ze poza tym odcin-
kiem historii, na ktéry Chrystus
oddziatywat, nie bylyby sie zacho-
waly wspolne pojecia, na ktorych
opiera sie kultura ludzka. Podkre-
$lit szczegdélnie dwa przykiady: mi-
tos¢ mezczyzny dla kobiety; zna-
czenie historii. Podobnie mozna
wskaza¢ te wszystkie pojecia, z
ktérych jesteSmy najbardziej dum-
ni: ‘wolno$é¢, osoba, istnienie. Lo-
gicznie rzecz biorgc, sam rozum

ludzki, na mocy wiasnych praw,
powinien byt te pojecia wynalez¢ i
oczysci¢, przemieniajac je na sity
zyciowe i kierownicze. W rzeczy-
wistosci jednak byta tu konieczna
pomoc Boska, jak to niedawno
Ojciec $w. przypomniat w encykli-
ce ,,Humani generis*.

W ten spos6b dochodzimy do
mysli, ze Chrystus jest ,kamie-
niem wegielnym®. Nalezy jednak
ze szczeg6lnym naciskiem zazna-
czy¢, ze Jego syntetyzujgce dziala-
nie jak najgtebiej szanuje wszyst-
kie byty w calej odrebnosci ich na-
tury. Jego dziatanie daje kazdemu
wiasciwe miejsce i kazdej jedno-
stce umozliwia, by jak najpeiniej
byta sobg. To dziatanie Chrystu-
sa pomaga panstwom na przykiad,
aby bedac w petni panstwami, nie
przybieraty i nie przypisywaty so-
bie roli Kosciota. Pomaga narodom,
by poznawaty sie w swej specyficz-
nej naturze, w celu spetnienia wia-
$ciwej misji ciazacej na kazdym
z nich. W przeciwienstwie do
Marxa, Chrystus nie wyobcowuje,
nie odrzuca; On utwierdza i po-
twierdza w istnieniu, a dziata
najczesciej w sposob dyskretny,
niewidzialnie, przez czynnos$¢ a za-
razem fakt obecnosci i giebi.

Wynikajg stagd pewne obowigzki
dla katolickiego intelektualisty:
Musi on, na swoj spos6b, naslado-
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wac syntetyzujaca, catkujaca dzia-
talno$¢ Chrystusa. W szczegélnosci
musi sie rozrézni¢ zte skutki anali-
zy — ktora roztacza, rozdziela —
aby dostrzec i poja¢ jednoczace
dziatanie Stwércy na roznych po-
lach natury. Na tym wiasnie pole-
ga ludzka zdolno$¢, by nawet w
dyskusjach i sporach moéc zasto-
sowaé stowo Lacordaire‘a: ,,Nie
chodzi o przekonanie przeciwnika
o bledzie, ale o potgczeniu sie z
nim w wyzszej prawdzie*.

To __ jesli chodzi o nadprzyro-
dzony porzadek Odkupienia, a jak
wiadomo — naczelny temat Kon-
gresu brzmiat: Udziat i rola inteli-
genta katolickiego w Odkupieniu
Swiata. Lecz nalezy do natury dzie-
ta Odkupienia takze i to, ze pro-
wadzi nas na ptaszczyzne grzechu,
cierpienia. .To jest ta wielka réz-
nica miedzy filozofem, ktéry jest
tylko filozofem, a pomiedzy filozo-
fem chrzescijanskim. ,,Tylko* filo-
zof albo zaniedbuje rewoltujacy
aspekt losu i warunkéw czlowieka,
albo tez, przeciwnie, ktadzie na nie
nacisk tak jednostronny, ze docho-
dzi do stanu rozpaczy jak egzy-
stencjalizm. Jak powiedziat H.
Bergson pod koniec zycia: zdata
od Tego, ,Ktory wzigt na siebie
wszystkie cierpienia i wszystkie
grzechy ludzkosci“ jakze mogliby-
Smy bez rozpaczy przyja¢ swoj los
ludzki?

A to otwiera nowg perspektywe
dla intelektualisty Kkatolickiego.
Musi on zrozumie¢ syntetyzujaca
warto$¢ cierpienia, zrodzonego z
mitosci, ktora jest prawdziwg dia-
lektyka — jednoczaca ! odradzaja-
ca.
aBudowa i odnowienie- , oto dwa
aspekty dzieta Odkupienia, jakie
sie rysujg przed naszym umystem.
A dzietlo to Swiatu jest potrzebniej-
sze w roku 1950 bardziej, niz kiedy-
kolwiek w historii. Tworzy sie czto-
wiek uniwersalny, w tym sensie
mianowicie, ze ludzkos$¢ wreszcie
zbiera sie razem w jednosci i soli-
darnosci. Jedyng kwestig jest, czy
owe koncowe zjednoczenie, ktore
ma z wszystkich narodéw uczynié
jedna ludzkos$¢, dokona sie za po-
mocg wojny totalnej czy tez total-
nej syntezy.

Tutaj wiara daje chrzescijani-
nowi nadzieje. Jesli wierzy, ze
Chrystus jest pochodnig i kamie-
niem wegielnym, bedzie modlit sie
z calg gorliwoscig, aby unia ludz-
kosci dokonata sie w pokoju i przez
Jego milczgce dziatanie. Misjg in-
telektualisty katolickiego jest dy-
skretnie wspo6tpracowaé z wszyst-
kimi rozumnymi i szczerymi wysit-
kami, dokonywanymi gdziekolwiek
na Swiecie i nies¢ innym te site
jednoczaca, ktdrg nosi sam w so-
bie, choc¢by nie wiedzie¢ jak byt
niegodnym.

Rezolucje Kongresowe

Rezolucja ogolna
gromadzeni w Amsterda-
mie w Roku $wietym w che-

Z ci wspotdziatania ‘'w dziele
Odkupienia, intelektualisci i
denci katoliccy 50 krajow, na swym
21-ym Kongresie Swiatowym
W obllczu nietadu, na ktéry cierpi

W - - - zZ = - 7z
Ale S|In| mitoScig  nieskoriczong

Boga,
Skupieni wokoét. Najwyzszego Pa-
sterza, S$wiadomi postannictwa,

ktére raczyt dla nich zatwierdzi¢
w swym Oredziu do Kongresu i
postuszni wskazaniom wyrazo-
nym w najnowszej Encyklice
»Humani generis®,

Deklarujg uroczyscie swo
darnoég w cui}/zklch troqu
dreczonej ludzkosci,

Wzywajg swych braci w Chrystu-
sie do jak najpetniejszego udzia-
tu w budowie lepszego Swiata,

i zobowiazujg sie
___ poswiecic¢ sie bezinteresowne-
mu poszukiwaniu prawdy,

soli-
ach u-

2. — broni¢ wartosci duchowych,
zagrozonych przez materializm,
3. — wzmoc wkiad mysli chrzesci-

janskiej we wspotczesng kulture,

4. — doskonali¢ swojg Wiedze prak-
tyczna, by by¢ zdolnym do pono-
szenia petnej odpowiedzialnoSci
przy sprawowaniu swego zawo-
du,

5. — wprowadza¢ tad chrzescijan-
ski w dziedzing polityczng, eko-
nomiczna i spoteczna,

Zapraszaja intelektualistow wszel-
kiej cywilizacji, bez wzgledu na
rase 1 wierzenia religijne, do
wspolnej pracy przy budowaniu
trwatego pokoju w porzadku spo-
tecznym 1 miedzynarodowym.

Wspotpraca z Pax Romana

RZEDSTAWICIELE 42 fede-

P racyj intelektualistéw kato-

lickich i 75 federacyj
dentéw Katolickich, zgromadzeni
w Amsterdamie na pierwszym
wspolnym Kongresie Swiatowym,
potwierdzaja swoja przynaleznosc
do Miedzynarodowego Ruchu In-
telektualistow Katolickich 1 do
Miedzynarodowego Ruchu Studen-
tow Katolickich pod znakiem PAX
ROMANA.

$wiadczac o swej przynaleznosci
do Kosciota i wiernosci  duchowi
Pax Romana, przmeUch obowiagz-
ki, ktore z tego wypt

'Po bratersku zje noczenl w obu
Ruchach, przyrzekajg popierac i
bra¢ czynny udziat w ich pracach
oraz rozpowszechnlac ich wyniki.
Ze wzgledu na to, ze rozwoj dzia-
falnosci Pax Romana na polu u-
mystowym wymaga $rodkéw tech-
nicznych i finansowych, bedg sie
starali hojnie przyczynia¢ do wspo-
magania materialnego obu Ru-
chéw,

Zdajqc sobie sprawe z potrzeby
bardziej rozwinietej wymiany my-
$li miedzynarodowej W dziedzinie
zawodowej, postanawiajg popierac¢
zjazdy intelektualistbw poszcze-
g6lnych galezi nauk i zawodow,

stu-

aby mogli rozwaza¢ zagadnienia
dotyczace ich zawodéw w Swietle
zasad chrzescijanskich.

W sprawie intelektualistow
uchodzcow

tZEONKOWIE Miedzynarodo-
. wego Ruchu Intelektualistow
Katolickich i Miedzynarodo-
wego Ruchu Studentéw Katolic-
kich, zgromadzeni z okazji 21-go
Kongresu Swiatowego Pax Roma-
na, Kierujg do catego Swiata chrze-
scuansklego odezwe W sprawie in-
telektualistow przebywajacych na
uchodzstwie i o0séb wysiedlonych,
ktére na skutek przesladowan reli-
gijnych, politycznych, lub raso-
wych, sg skazane na zycie zdata
od swej ojczyzny.
Przedktadajac ten apel Swiatu
chrzescijanskiemu do  przyjecia
majg_nadzieje, ze zrozumie niesz-
czescie tych przesladowanych, u-
Swladomi sobie wartosci cywiliza-
cyjne, ktorych sg dowodem i po-
stara si¢ o rozwigzanie problemu
ich tragicznej sytuacji.
Profesorowie, urzednicy, dyploma-
ci, lekarze, artysci, prawnicy, stu-
denci, przedstaW|C|eIe wszystkich
zawodow wolnych, ulegajac_prze-
mocy partykularyzméw nacjonali-
stycznych, majg na ziemi wygnania
zamknietg droge do tych zawodow,
ktore juz uprawiali w swoim kra-
ju. Aby miec€ z czego zy¢, zmuszeni
sg do pracy, do jakiej nie sg przy-
gotowani 1 ktéra ich przedwczes-
nie Wyniszcza. Zbyt czesto ich ko-
ledzy z kraju gospodarzy pozosta-
ja Slepymi na ich cierpienia prze-
szte, niedole obecna i nieswiado-

stu

mi bogactw, ktére ci wygnancy
nosza w sobie.
Wierni  mitosci  Chrystusowej,

katolicy narodéw wolnych zechca
przyczyni¢ sie¢ do_pomocy ducho-
wej i materialnej, ktora nalezy
ludziom z wyzszym Wyksztatceniem
przebywajacym na wygnaniu. Po-
magac im bedg modlitwa i po$wie-
ceniem. Oby tez mogli, otwierajac
swoje szeregi dla tych braci ucis-
nionych, przyja¢ wraz z nimi i ten
dorobek cywilizacyjny, ktérego sg
dziedzictwem i pozwoli¢ na zie-
miach wolnych na peilny rozwdj
ich ludzkich wartosci.

Wspotpraca narodowa

gromadzeni w Amsterda-
mie intelektualisci i studen-
ci katoliccy 50 krajow, przy
Pax Romana konstatujg z zado-
woleniem, ze  Miedzynarodowy
Ruch Intelektualistow Katolickich
i Miedzynarodowy Ruch Studentéw
Katolickich Pax Romana, bez-
posrednio lub za posrednlctwem
federacyj narodowych wspo&tpracu-
ja coraz to czynniej z inicjatywa
oficjalng i prywatng majacg na
celu wieksze rozumienie sie wza-
jemne miedzy ludami oraz zakta-
danie trwatych fundamentéw pod
sprawiedliwy poko;j.
W ten sposOb postepujgc oba
Ruchy spetniajg swoje zadanie
wobec Organizacji Narodow Zjed-

okazji 21-go Kongresu éwiatow%gﬁatetyczne Zywoty
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noczonych i jej agend specjalizo-
wanych, stosownie do statutu kon-
sultatywnego, ktéry posiadajg przy
Radzie Ekonomicznej i Spotecznej
i przy UNESCO.

Pragna wyrazi¢ swa wdziecznos$é
Sekretariatowi Generalnemu Naro-
déw Zjednoczonych i Dyrektorowi
Generalnemu UNESCO za zainte-
resowanie, okazane pracom Pax
Romana przez delegowanie na 21
Kongres swoich osobistych przed-
stawicieli, ktorych obecnosc i1 prze-
mowienia tak harmonijnie zgadza-
ty sig¢ z kierunkiem ideowym obu
Ruchow.

Korzystaja z tej sposobnosci, by
raz jeszcze zapewni¢ 0 swym szcze-
rym pragnieniu i stanowczej woli
wziecia udziatu, w miare sit i W

TYMON TERLECKI

najscislejszej wspotpracy z inny-
mi organizacjami miedzynarodo-
wymi katolickimi, w dziele pokoju
i obrony wartosci ludzkich, beda-
cych glownym celem prac Naro-
6w Zjednoczonych. Najnowsze
postanowienia Narodéw Zjedno-
czonych — zastugujace na pow-
szechny ~szacunek — by przeciw-
stawi¢ sie stanowczo, nawet z na-
razeniem sie na naJW|eksze ofia-
dy pogwatceniu porzadku mie-
zynarodowego przez agresje, po-
zwalajg spodziewac sig, ze Narody
Zjednoczone przyjmuja te samg
postawe wszedzie, gdzie porzadek
miedzynarodowy i nienaruszalne
prawa osoby ludzkiej zostang za-
grozone.

Usilnie nalegajg na niezwioczne
przyprowadzenie do skutku i kon-
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kretnych  wynikéw tych apelow,
ktére, rok temu, oba Ruchy wysto-
sowaty do Prezydenta IV Zjazdu
Narodow Zjednoczonych, zadajac
skutecznej akcji przeciw oczywi-
stym pogwalceniom zasad, wyra-
zonych W Deklaracji powszechnej
praw cztowieka, ﬁope+n|onym w
niektérych krajac w ciggu tych
lat ostatnich. Uznajg tez te zasa-
dy. ktdre zostaty wyrazone w pro-
jekcie Konwencji odnosnie zapo-
biegania zbrodni ludobdjstwa.

Potwierdzajg swoje gtebokie
przekonanie, ze tylko szczery pow-
rét do tych podstawowych i nie-
wzruszonych wartosci duchowych,
ktére uznaja prymat prawa Boze-
go, moze zapewni¢ sSwiatu pokoj
prawdziwy, oparty na sprawiedli-
wosci i mitosci.

GABRIEL MARCEL

EGZYSTENCJALIZMIE  mo-

wi sie wecigz jeszcze i duzo

i chetnie. Rzadko jednak koja-
rzy sie go z okreSleniem: chrzesci-
janski. Dla przecietnego zjadacza
chleba i konsumenta kultury sto-
wo  ,.egzystencjalizm”  oznacza
mysl i tworczos¢ J. P. Sartre’a. A
sartrowska posta¢ egzystencjali-
zmu jest z gruntu antychrzescijan-
ska. Odrzuca wszystkie zalozenia
i aspiracje chrzescijanstwa, wiecej:
przeczy istnieniu Boga. W popu-
larnym komentarzu do swojej dok-
tryny Sartre sam stwierdzit, ze
zmierza ona do wyprowadzenia
wszystkich wnioskéw z programo-
wego stanowiska ateistycznego
(une position athée cohérente).

Ale sartryzm to nie jest caty eg-
zystencjalizm. Nadto egzystencja-
lizm niekoniecznie prowadzi do za-
przeczenia chrzescijanskiego pogla-
du na $wiat. Przeoczenie tych dwu
prawd wywodzi sie z zamglenia
perspektywy historycznej i gtusze-
nia jednych zjawisk przez inne. Hi-
storycznie rzecz biorac, egzysten-
cjalizm jest rodowodu chrzescijan-
skiego, mozna by nawet powiedzec:
jest postawag jedng z najbardziej
typowych dla chrzescijanskiego od-
czuwania i rozumienia zycia. W na-
szej epoce ateistyczna, antychrze-
Scijanska odmiana egzjrstencjali-
zmu nie reprezentuje calego pradu,
mimo ze w S$Swiadomosci zbiorowej
zdotata zajgc¢ pierwsze miejsce.

Niniejsze rozwazania pragng
przywrdci¢ réwnowage w istnieja-
cym ukladzie rzeczy, ukaza¢ drugi
biegun, drugi os$rodek polaryzacji.
Taki zabieg wydaje sie potrzebny
z wielu wzgledow. Stworzy pekniegj-
szy obraz czasu, w ktérym zyjemy.
Pozwoli moze wyznaczy¢ wiasciwe
stanowisko egzystencjalizmowi w
obu aktualnych postaciach.

SPOJRZENIE WSTECZ

Dla zamierzonego celu nie bez po-
zytku bedzie odtworzy¢ perspekty-
we glebng zjawiska.

Julien 'Benda, nieprzejednany
,»Klerk”, skrajny racjonalista i pro-
gramowy przeciwnik egzystencja-
lizmu, kilka lat temu prébowat u-
stali¢ jego parantele. Cofnat sie az
— do sofistow greckich. Naprawde
nie ma tu jednak mowy o stosunku
pokrewienstwa; z trudem mozna
by sie doszuka¢ ryséw wspoélnych,
ale dos$¢ przypadkowych i nieisto-
tnych. Podobnie nalezy traktowac
pasowanie $w. Augustyna na pier-
wszego egzystencjaliste.

Z wiekszg stusznoscig za rzeczy-
wistych przodkéw nowoczesnej fi-
lozofii egzystencjalnej uwaza sie
dwu ludzi, w niejednym do siebie
podobnych mimo dystansu dwu stu-
leci, ktéry rozdziela ich samotne
Pascala

ierkegaarda. Ale i z Pascalem
sprawa nie jest bezsporna. Wrogo-
wie egzystencjalizmu, jak Benda,
uwazajg tego .fizyka, matematyka
i mysliciela religijnego za antyeg-
zystencjaliste, zwolennicy za
egzystencjaliste.  Nie ma takiego
podziatu opinii co do Kierkegaarda
i jemu nalezy przyzna¢ bezsporne
ojcostwo filozofii egzystencjalnej.

Na uksztalttowaniu osobowosci
tego Dunczj'ka zawazylo zetkniecie
sie z heglizmem. Kierkegaard znat
go tylko posrednio, odwiedzit Ber-

lin po raz pierwszy w r.1841, dzie-
sie¢ lat po $mierci Hegla. Ale jego
reakcja byta blizniaczo podobna do
kilka lat wczesniejszego odruchu
Mickiewicza. Niestychanie trudna,
ztozona filozofia ,,absolutnej idei”
odepchneta Kierkegaarda tak gwat-
townie, ze stat sie zaprzysiegtym
antyheglista.

W pismach na poét filozoficznych,
na po6t poetyckich, tetnigcych pul-
sem osobistego przezycia dunski
Dawid uderzat w niemieckiego Go-
liata za $lepote wobec petnej aktu-
ajlnosci zycia, wobec konkretnego
istnienia, przezywanego, doswiad-
czanego catym sobg. Namietnie
przeciwstawiatl sie utozsamieniu
bytu i mysli w duchowej ,,idei”’, w
»esencji”’, samourzeczywistniajg-
cej sie z niezachwiang konieczno-
$cig logiczna. Od Kierkegaarda wy-
wodzi sie podstawowe zatozenie
egzystencjalizmu: egzystencja wy-
przedza esencje. Ta ulubiona for-
muta Sartre’a znaczy, ze fakt zycia
wyprzedza fakt mys$lenia o zyciu,
idee o zyciu. Wpierw zyjemy, po-
tem mysliiny.

Wychodzac z tego punktu, Kier-
kegaard kiadt nacisk na istnienie
osobiste, na jego intensywnos¢ i
prawde. Zamiast oderwanej speku-
lacji o $wiecie zadal od czlowieka
indywidualnej odpowiedzialnosci za
Swiat. Uwazal, ze tylko zycie, ist-
nienie dotykalne, uchwytne, jest
whasciwym, godnym przedmiotem
dociekania. On pierwszy wskazat
droge do konkretnej ,sy(tuacji)”\
niejako do s$rodka bytu t. zn. do
Swiadomosci zmagajacej sie ze sa-
ma sobg i ze Swiatem. Zaczat roz-
patrywaé zagadnienia nie ze stano-
wiska losu ludzkiego, nie pod ka-

tem ich powszechnosci, ale jako
przypadki pojedyncze, indywidu-
alne.  Obchodzit go (nie czlowiek

W 0géle”, o ktérym mowia logicy,
ani czlowiek - przedmiot, ktérym
manewrujg jtechnicy, ale czlowiek
konkretny, przebywajacy swoje
wiasne i jedyne zycie wewnetrzne.
To spojrzenie przekazat Kierkega-
ard wszystkim egzystencjalistom.

Jego liczne, bardzo dziwne, nie-
raz dziwaczne, czesto urzekajace
dzieta, jak i prowadzony niemal
przez cale zycie dziennik osobisty
zawierajg duzo niebywale wnikli-
wych  rozbiorow. Najwazniejsza
wsrod nich jest analiza naszego za-
sadniczego stosunku do bytu, do
istnienia, do Swiata. Kierkegaard
wyrazit ten stosunek w formule
»rozpacz az do $mierci".

Wszystkim odgatezieniom egzy-
stencjalizmu wspdlne jest tragiczne
odczucie zycia jako beztadu, jako
czego$ sprzecznego i niezrozumiate-
go. W rozmaitych odcieniach, uje-
ciach ,stopniach natezenia wystepu-
je ono u kazdego egzystencjalisty.
Zycie stanowi dla niego najwyzsza
warto$¢, a jednocze$nie, z takich
czy innych wzgledéw, nie zaspoka-
ja jego pragnien i dazen.

Kierkegaard widziat jedyny ratu-
nek od rozpaczy w wierze religij-
nej. Modlacy sie cziowiek byt dla
niego jakby soczewka, skupia-
jaca rozbite promienie Swiatla.

NA ROZSTAJU

»Filozof prywatny”, ,Hiob filo-
zofujacy”, jak sam siebie nazywat,
nie osiggnagt za zycia ani czesci te-

go rozgtosu, co wyszydzony przez
niego ,,professor publicus ordina-
rius”. Ale ich Swiaty mys$lowe
spotkat los dosy¢ podobny. Dosko-
nale, niby krysztat, zamkniety sy-
stem, ktory sam Hegel byt skionny
uwaza¢ za prawde ostateczng i
kierkegaardowska notacja doznan
wewnetrznych, dysharmoniczna,
pulsujgca bolesnie jak samo zycie
—rozszczepity sie na dwa nieprzeje-
dnanie wrogie nastawienia. Heglizm
podzielit sie na lewice i prawice:
lewica heglowska wydata ateizm
Feuerbacha i skrajny materializm
Marxa. Mys$l Kierkegaarda poszia
réwniez w dwu sprzecznych kierun-
kach chrzescijanskim i anty-
chrzescijanskim.

Nietzsche, a w wyzszym jeszcze
stopniu wspoétczesni filozofowie nie-
mieccy, tworca ,,fenomenologii”
Edmund Husserl i uczen Husserla
Martin Heidegger sg przedstawicie-
lami ,,lewicy egzystencjalnej”. Te-
olog kalwinski. Szwajcar Karl
Barth. Niemcy Max Scheier i Karl
Jaspers, Rosjanie Mikotaj Bierdia-
jew i Lew Szestow. Francuzi Mau-
rice Blondel i Gabriel Marcel two-
rza grupe réznolitag. skiadajacag sie
z bardzo odmiennych osobowosci;
okreslimy ja robocza nazwa ,,pra-
wicy egzystencjalnej”. Mozna by
do niej zaliczy¢ takze Maritaina ja-
ko autora ,,Court traité de I'exis-
tence et de I'existant” z r. 1947, w
ktérym usitowatl dowies¢, ze Sw.
Tomasz z Akwinu byt egzystencja-
listg i ze jego egzystencjalizm sta-
nowi ,jedyny egzystencjalizm au-
tentyczny.”

Jean Paul Sartre stuchat przez
rok Husserla i jest bezposrednim
kontynuatorem Heideggera. Jego
filozofia ma niewiele znamion ory-
ginalnosci. Gtéwne dzieto teoretycz-
ne ,,L’étre et le néant” trudno do-
stepne i rzadko czytane, przypomi-
na ,,buchy” niemieckie. Liczy z g6-
rg 700 stron i czesto nie ustepuje
w zawitosci, przyciezkosci stylu
Heideggerowi, jego stynnemu po-
wiedzeniu: ,,Das Nichts niclitet"
(przettumaczono to na francuski
»Le néant néantit”, ale po polsku
odda¢ tego wiasciwie nie podobna).

Sartryzm zawdziecza swdj olbrzy-
mi oddzwiek temperamentowi i ta-
lentowi pisarskiemu Sartre’a, jego
dzietom literackim, nie filozoficz-
nym. Na zawrotnej Kkarierze tego
ruchu zawazyla koniunktura po-
wojenna, straszliwa zgaga pozosta-
wiona w Europie przez lata brutal-
nej okupacji hitlerowskiej, przez
komory gazowe i ..kacety”. Nie-
matg role gra w tym rzutko$¢ ko-
mercjalna Sartre’a, krzykliwos¢ ca-
tego obozu, ktéry nie gardzi rekla-
ma, docenia role propagandy i site
przyciggajaca skandalu.

W przeciwnym obozie egzysten-
cjalnym najwybitniejszg postacig
jest Marcel. To wiasnie Sartre, za-
chowujgc dla siebie termin ,,egzy-
stencjalizm™, zaproponowat dla
mysli  marcelowskiej przymiotnik
odrozniajacy  : ,,chrzescijanski”.
Marcel, mimo ze jest katolikiem i
ma Swiadomosé organicznego
zwigzania swojej filozofii z chrze-
Scijanstwem, zgodzit sie na ten ter-
min z pewnym ocigganiem. Uwaza
bowiem, ze jego krag myslowy nie
jest zamkniety dla ludzi nalezacych
do innych religii i kultur.
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Marcel dopiero w ostatnich la-
tach zaczat sie wynurza¢ z glebo-
kiego cienia. Bunt zwrotny stano-
wito przyznanie mu w r. 1948
,,Grand Prix de Littérature” Aka-
demii Francuskiej. W tym samym
roku ukazat sie angielski przekiad
jego trzech szkicow p. t. ..The Phi-
losophy of Existence’. Po wojnie
takze w Niemczech zaznaczylo sie
ne zainteresowanie jego dzietem.

Ta sytuacja wydaje sie tym dziw-
niejsza i tym bardziej niesprawie-
dliwa, ze Marcel jest najstarszy
wiekiem wsrdéd zyjacych egzysten-
cjalistbw. Tworczos¢ Marcela wy-
przedzita na lata nie tylko Sartre’a,
ale jego niemieckich mistrzéw. Sta-
nowi ona najwczesniejsze i Jjedno
z najbardziej oryginalnych sformu-
towan wspotczesnej filozofii egzy-
stencjalnej. Ale sam Marcel pod
wielu wzgledami stanowi skrajne
przeciwienstwo Sartre’a: iest czio-
wiekiem wewnetrznym, nie lubi
rynku i rozgtosu.

Jego tworczos¢ bardzo wielka co
do rozmiaréw, bardzo szczegdlna
co do charakteru, stanowi dzisiaj
najpetniejsze wcielenie egzystencja-
lizmu linii chrzescijanskiej. Ogar-
niecie tej tworczosci pozwoli usta-
lic jeden, jak sie wydaje, istotny
punkt na intelektualnej mapie na-
Szego czasu.

RYSOPIS DUCHOWY

Marcel jest cztowiekiem przeszio
sze$€dziesiecioletnim (urodzit sie w
r. 1889 w Paryzu). Przedstawia ra-
czej rzadki typ Francuza o szero-
kich widnokregach, nie podlega
ztudzeniu, ze kultura francuska
jest calg kulturg europejskg i za-
chodnig. Podr6zowat duzo jako
dziecko (jego ojciec byt przez rok
postem w Szwecji) i jako cziowiek
dojrzaty. Zna jezyki obce. W tej
chwili, wsréd wielu zaje¢, kieruje
u Plona serig przektadéw z litera-
tur cudzoziemskich. Nazywa sie
ona bardzo po marcelowsku ,,Feux
croisés” — skrzyzowane ognie.

W czwartym roku zycia stracit
matke, w ésmym zaczat probowacé
sit w dramacie. Prawie jednocze-
$nie obudzita sie w nim sklonnosé
do refleksji, do medytacji filozoficz-
nej. Majac osiemnascie lat napisat
rozprawe o ideach Coleridge’a i ich
zwigzku z filozofig Schellinga; ta
praca o angielskim poecie i niemiec-
kim myslicielu doby romantycznej
ukazuje rozlegtos¢ jego- zaintereso-
wan. Jako dwudziestoletni cztowiek
uzyskat stopien doktorski.

Niedtugo potem zaczeta sie wia-
$ciwa droga, wiasna przygoda Mar-
cela. W roku otwierajgcym pierw-
szg wojne Swiatowa wydat dwa
dramaty pod wspélnym tytutem
,.Le seuil invisible”. W tym samym
czasie zaczgt gromadzi¢ noty do
dzieta filozoficznego. Nigdy go nie
napisat, zapiski za$ obejmujace la-
ta 1914-23 i stanowigce spory tom
ukazaty sie w r. 1927 p. t. ,,Journal
métaphysique” (zawiera on na
koncu zasadniczg rozprawe ,,Exis-
tence et objectivité””, ogtoszong w
»Revue de Meétaphysique et de
Morale” w r. 1925). W tym samym
czasie co ,Journal” ukazalo sie
gtéwne dzietlo Heideggera ,,Sein
und Zeit”. ,Filozofia” Jaspersa
wyszia na Swiatto dopiero w piec
lat potem (1932) a drugie jego dzie-
to ,,Vernunft und Existenz” jesz-
cze pbzniej (1935).

Te daty ustalajg pierwszenstwo
Marcela w stosunku do obu wspoét-
czesnych formacji egzystencjali-
zmu: chrzescijanskiej i antychrze-
Scijanskiej. Sartre swojg podstwowg
prace filozoficzng ,,L’étre et le
néant” ogtosit w r. 1943, dwa pier-
wsze znaczace utwory literackie
tuz przed wojng: ,,La nausée” w r.
1938, ,,Le mur” w r. 1939, ale i one
zostaly dostrzezone i docenione do-
piero po wojnie.

Najwazniejszym wydarzeniem
biografii wewnetrznej Marcela jest
, — przyjecie chrztu w r. 1929, w
czterdziestym roku zycia. Miat w
tym pewien udzial Mauriac, ktory
z jakiej$, dos¢ blahej, okazji zapy-
tat go listownie: ,,Mais enfin pour-
quoi n’étes-vous pas des nodtres?”.
Wiekszy, cho¢ odwrotny, udziat
miat w tym ojciec Marcela, Czio-
wiek bardzo kulturalny, estety-

cznie wrazliwy, wszechstronnie
wyksztatcony, byt  klasycznym
wcieleniem francuskiego wolnomy-
Slicielstwa w stylu Anatola Fran-
ce’a. Trzymat jedynaka z dala od
religii i w ten sposéb, na przekor
sobie samemu, pchnat go na droge
tesknot i rozmyslan religijnych.

Dziatat tu takze drugi o$rodek sa-
motnego dziecinstwa: zmarta mat-
ka. W szczegélny sposéb istniata
ona poza $miercig w osobie siostry,
ktora wychowywata Marcela i zo-
stata drugg zong jego ojca. Ta ma-
cocha, Zydéwka z pochodzenia, by-
ta protestantkg o giteboko pesymi-
stycznym spojrzeniu na $wiat, nat-
chnionym przez poezje Alfreda de
Vigny i Ludwiki Ackermann. Sam
Marcel méwi o niej, ze ,,miata ostrg
i jakby zupelnie niezachwiang
Swiadomos$¢é nonsensu zycia.”

W tym polu magnetycznym ura-
biatla sie osobowo$¢, zmierzajgca
w spos6b powolny a nieuchronny
do religii. Cale dzielo Marcela nabie-
ra w tym Swietle osobistego i dra-
matycznego charakteru, jest wy-
Zznaniem o sobie, o wiasnej przygo-
dzie duchowej.

W obecnej chwili Marcel ma w
dorobku ponad dwadziescia sztuk o-
gtoszonych i kilka ksigzek filozofi-
cznych: ,,Etre et avoir” (1935), ,,Du

refus a I'invocation” (1940). ,,Ho-
mo Viator, prolégoménes a une
métaphysique  de I’espérance”

(1944). Istniejg takze sztuki i noty
filozoficzne dotgd nie wydane. Wie-
le mniejszych i wigkszych prac
Marcel rozproszyt hojng i niedbatg
reka — co jest na ogot rzadkie we
Francji — po rozmaitych czasopis-
mach tak odlegtych od siebie, jak
».Nouvelle Revue Francgaise’, ucho-
dzaca za organ Gide’a i dominikan-
ska ,Vie Intellectuelle”. Wosrod
nich szczeg6lnie godne uwagi sg
szkice stanowigce zarys oryginanej
filozofii teatru.

DWIE TWARZE

Ta wielka twoérczo$¢ uderza swo-
im dwoistym obliczem, dwoistym
charakterem. Przez caly ciag zycia,
od poczatku do dzisiaj, jest to jed-
noczes$nie dziatanie artysty i wysi-
tek poznawczy, praca dramatopisa-
rza i praca filozofa. Zwraca uwage,
ze idg one roéwnolegle. Gdy w cig-
gu kilku lat poprzedzajgcych na-
wrdcenie Marcel zarzuca tworczo$é

WINCENTY KORAB-BRZOZO
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dramatyczng, ustaje roéwniez tak
dla niego charakterystyczna notacja
mysli, .'przeryvja sie dziennik do-
Swiadczen wewnetrznych. Niemniej
wymowne jest to, ze jeden z jego
dramatéw ,Le monde cassé”
(1933) dopetnia medytacja filozofi-
czna ,,Positions et approches con-
cretes du mystére ontologique”,
liczgca sie do najwazniejszych w je-
go twdrczosci; jeden z interpretato-
row Marcela, de Corte moéwi, ze jej
niektére analizy doréwnujg kartom
Platona i $w. Augustyna.

Przy jakiejs okazji Marcel sam
stwierdzit, ze jego tworczos¢ dra-
matyczna i twoérczos¢ filozoficzna
stanowig dwa stoki jednego wznie-
sienia. Gdzie indziej okreslit filozo-
fie jako tworczo$¢ z istoty swojej
poetycka, jakby wtoérujac poglado-
wi Bergsona o tozsamosci metod
artysty i filozofa. Totez nie zawsze
tatwo wykresli¢ u Marcela granice
miedzy stanem lirycznym a reflek
sja filozoficzng, miedzy wzrusze-
niem a mysleniem.

Ta dwoisto$¢ przypomina i Kier-
kegaarda i Nietzschego i Sartre’a.
Wyraza ona przyrodzong sktonnos¢
egzystencjalizmu. Benda ma, by¢
moze, racje twierdzac, ze w ten spo-
sob praktycznie dochodzi do gtosu
wola zastgpienia idei 0 zyciu — sa-
mym zyciem.

U Marceia zaostrza te sprawe je-
szcze jedna okoliczno$é. W ostat-
nim roku wyszio na jaw, ze za
miodu cliciat by¢ muzykiem, ksztat-
cit sie muzycznie i nigdy nie zarzu-
cit muzyki. Nieoczekiwanie dla sie-
bie samego kilka lat temu — zaczat
komponowaé¢. W twdrczosci dra-
matopisarskiej muzyka odgrywata
i odgrywa istotng role (n.p. ,Le
Quatuor en fa-diese”, 1925), nie ja-
ko wtér, jako ,,ilustracja” czy ,,de-
koracja” muzyczna, ale jako czyn-
nik wewnetrznej budowy, jako mo-
tyw dramatyczny. We wiasnej oce-
nie Marcela zdolno$¢ tworcza w za-
kresie muzycznym przedstawia
szczyt jego mozliwosci i szczyt mo-
zliwosci wyrazu dla odczu¢ glebi
bytu ludzkiego i perspektyw bytu
ponadludzkiego. ,,Nasze gtebokie ja,
czyz to nie jest whasnie muzyka?”
— zapytuje jedna z postaci scenicz-
nych w ,,Quatuor”.

Mozna by powiedzie¢, ze dzieto
dramatyczne i dzieto filozoficzne
Marcela wzajemnie sie dopekniaja.

WSKI

ze oba zmierzajg do wyzszej, dosko-
nalszej, petniejszej jednosci muzy-
cznej. Patrzac na cate jego dokona-
nie, nieraz nie sposob oprze¢ sie
esensacji, ze rzadzi nim jaki$ rozwi-
jajacy sie konsekwentnie rytm du-
chowy, ze stanowi ono wyraz mu-
zyki zycia wewnetrznego. Marcel
jest przytomnym uczestnikiem sta-
jacej sie rzeczywistosci ale jedno-
czes$nie jest czlowiekiem zastucha-
nym w siebie, ttumaczacym na sto-
wa i tony melodie wiasnego istnie-
nia.

-MORSURE DU REEL"

To dwoiste, w istocie gieboko je-
dnolite, dzieto nalezy traktowac ja-
ko zwarta catos¢. Ale tu natrafia
sie na paradoks, co prawda tylko
pozorny. Marcel odrzuca filozofie
jako zespdl idej zwigzanych ze so-
bg, jako zamknietg logiczng budo-
wle. To wyjasnia, dlaczego pisma
filozoficzne Marcela majg charak-
ter raptularzy, rzutéw, szkicow
(druga ksigzke ,.Etre et avoir’ w
znacznej mierze wypeinia dziennik
z lat 1928-1933).

Odraza do ,,systeméw” dzielo-
na z Kierkegaardem, znalazta u
niego wyraz w okresleniu ,.enca-
psuler  l'univers” zamykac
wszechs$wiat, w kapsutke, w ksztatt
samowolnie narzucony z zewnatrz,
sztuczny i martwy. System stano-
wi mete, jakby ciggle przesuwang
dalej i dalej. Nalezy do niej dazyc,
ale osiagna¢ ja oznacza S$mierc¢,
bezruch, utrate fgcznosci z zywym,
stajgcym sie bytem. Sprawdzian
prawdy stanowi dlg Marcela bez-
wzgledna szczero$¢ przezycia we-
wnetrznego a nie zwartos¢, schema-
tyczna przejrzystosc.

Filozofia Marcela jest przeci-
wienstwem postawy ,,scjentycz-
nej”’, ktora rozszczepia byt na cze-
§ci i nie troszczy sie'o jego catosc,
nie ogarnia jego pehi. Dlatego
Marcel jest przeciwnikiem empiry-
zmu Spencera ,,doktryny najbar-
dziej kleskowej, najbardziej od-
cztowieczajgcej”.

Filozofia Marcela jest takze prze-
ciwienstwem idealizmu spekulaty-
wnego, ktory catois¢ bytu usituje
zawrze¢ w pojeciach oderwanych.
Jest to filozofia konkretnosci, nie
abstrakcji. Za dokonanie filozoficz-
ne uwaza ona tylko to, na czym
daje sie rozpoznaé ,,ukaszenie rze-

Przetozyt JERZY DOLEGA-KOWALEWSK1

STANCES
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Le soleil sur la mer dessine
Un splendide oméga de feu.

Mon coeur n'est plus dans ma poitrine;

C'est I'heure ou va parler un Dieu,
Et tout se tait: eaux, bois, collines.

Le passé s‘éteint dans le vague;
Le présent: flot qui fuit au loin;
L'avenir: reflet sur les vagues...
Tu ris? tu pleures? tu divagues?
Silence. Tu es le Témoin.

A

De plus en plus sur le chemin
Mon ombre grandit et s'allonge;
La journée est a son déclin.
Aurai-je encore un lendemain?
Troublé, je m'arréte et je songe.

Nous serons un vague spectacle
Pour les vivants qui nous suivront.
Nous n‘avons pas décu l'oracle...
Mais verront-ils dans habitacle
Un Dieu triomphant de I'affront?

S |

Ma vie est le reflet lointain.
D'une lumieére

Qui s'est allumée un matin
Et qui, le soir venu, s'éteint
Dans le mystere.

u T O U

C TRA

SSEMENT

Rozpina stonce o zachodach
Na morzu purpurowy tuk.

Cisza. Zamiera w piersi oddech.

Umilkly gory, lasy, wody.
Stuchajg: oto moéwi Bdg.

LE TEMOIN

Woczoraj: zapadto w dno Lety;

Dzi$: odptywa, odptywa ukradkiem;
No a jutra? Tak sie zdaje, ze nie te...
Co6z po ptaczu? zartach? podnietach?
Milcz lepiej. Jeste$ tu Swiadkiem.

R N AN

T

Coraz sie dluzy i rozwleka

Cien moj po odmierzanej drodze.

A dnia ubywa. Nie daleka

Noc. Czy nowego dnia doczekam? —
Zamyslam sie. | staje w trwodze.

NCOMPRIS

Obrécg oczy przerazone

Na widowisko z nas potomni.
Spetnienie wrdzby czaséw onych...
Ale czy dojrza jak — wzgardzony
Bog — tryumfowat i ogromniat.

NSIT

Zycie: $wiatto nie wiasne,

Kryjojne.

Pozyczona od $Switéw jasnosé,
Aby, wraz z wieczorem, zagasng¢

W Niewiadomem.
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czywistosci (la morsure du réel),”
tylko to, co nasyca ,,gt6d konkretu
(Tappetit du concret)”. ' i

Filozofia Marcela to filozofia
wprzegnieta, wgryziona w istnie-
nie. filozofia zyta, filozofia, ktorag
sie jednoczesnie tworzy i praktyku-
je, filozofia doswiadczenia wewne-
trznego, przetwarzanego na pozna-
nie. Jest to proces, nie schemat.
Jest to szukanie prawdy a nie jej
posiadanie. ,, Ten, kto filozofuje
,»hic et nunc” (tu i teraz) — méwi
Marcel — jest niejako tupem rze-
czywistosci; nie przywyknie nigdy
do faktu zycia: zycie jest nieodia-
czne od uczucia zdumienia™.

Byt nie jest obrazem postawio-
nym przed nami, ale zywiotem, kt6-
ry nas zewszad otacza i wypetnia
wszystko. Nie mozng mu sie przy-
glada¢ z zewnatrz. Mozna go po-
znawa¢ tylko od wewnatrz, przez
doswiadczenie, zgiebienie, przez pro-
ces nieustannego doswiadczania,
nieustannego zgtebiania. ,,Mysl nie
moze wyjs¢ z egzystencji”’, nie mo-
ze przekroczy¢ granic tego co istnie-
je. Nie mal zadnej mozliwosci, by-
Smy sie znalezli na zewnatrz bytu,
bysmy z lotu ptaka czy z poktadu
balonu mogli zdja¢ plan tego co jest,
przenies¢ zarys Swiatta na pokrat-
kowany papier albo okresli¢ go
oderwanymi pojeciami.

Dzieto Marcela nie przywodzi ob-
razu architektury, #ancucha gor-
skiego czy archipelagu. Przypomi-
na ono raczej prace odwaznego,
wytrwalego nurka, raz po raz za-
nurzajagcego sie w giebie ,aby ja
zgruntowac. Jest to bliskie wiasne-
mu poréwnaniu Marcela z kims,
kto po omacku zapuszcza sie w
przepasci i podziemne pieczary, ot-
wierajgc droge tym, ktorzy nakre-
$lg szczeg6towe mapy i wytyczg juz
bezpieczne szlaki.

Ten og0lny rysopis twaorcy i dzie-
ta ukazuje trudnosci zbfizenjia do
tego zywego dramatu mysli. Trud-
no$¢ podwyzsza jeszcze fakt, ze
jest to mysl niestychanie wysubtel-
niona, wyostrzona, jak wzrok czio-
wieka nawyktego do przebywania
w mroku, do poruszania sie w ge-
stwinie. Te trudnosci ttumacza, ze
to co sie tutaj znajdzie bedzie tylko

szkicem uproszczonym i pogrubio-
nym.

Tymon Terlecki

Nota ttUIlTIclCZcl

Dwa nastepujace po sobie poko-
lenia rodziny Brzozowskich tgczg
na przestrzeni stulecia kilka $wia-
tébw naszej historii: politycznej i
literatury. Ojciec, Karol Korab
Brzozowski, poeta romantyk, miat
lat 10 gdy wybuchlo powstanie
Listopadowe, oprowadzat w r. 1855
Mickiewicza po Konstantynopolu
i zmart na poczatku tego Wieku.
Syn, Wincenty, mato znany, jak i
brat jego Stanistaw, wybitny przed-
stawiciel ,,Milodej Polski“, wspot-
czesny Wyspianskiemu, Przybysze-
wskiemu 1 Tetmajerowi, przezyt
okres odrodzonej niepodlegtosci
aby dokona¢ zywota w roku 1941
na 't6zku szpitalnym w podbitej

przez Niemcow Warszawie. Nie-
mato.
»Stances™  Wincentego Korab-

Brzozowskiego, pisane w jezyku
francuskim i tu wraz z moim prze-
ktadem podane, powstaty na rok
czy dwa przed zgonem. Tworzyt je
cztowiek stary, sterany, bezdomny,
o chtodzie i gtodzie, ale tez i siega-
jacy wzrokiem znacznie dalej, niz
jego tragiczne otoczenie. Ocalaty
w liczbie 37, z tego na emigracje
doszto tylko tych 5, zamieszczo-
nych w krakowskim , Tygodniku
Powszechnym®.

Wydaje sie, ze z puscizny poe-

tyckiej  Brzozowskiego,  skapej
zresztg, pozostang jako ,dzieto
gtowne".  Co wiecej, ze sa, pod

wzgledem formy i tresci, czyms$ co
stoi nad najkrwawszym i najokrut-
niejszym, ale przecie — tylko epi-
zodem dziejow.

J. D. K.
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MOJ

OKLADNIE rok przed wybu-
D chem Wojny przyszli do mnie
po raz pierwszy obaj
chmurni, nieufni, podejrzliwi: po-
rucznik Kazimierz i Karo.

Porucznik szorsko dyktuje wa-
runki: uczeszcza na Wyklady, ale
jako stuchacz nadzwyczajny. Robi
tylko to, na co ma ochote i niczego
wiecej robi¢ nie bedzie. Zmienia
lektorki bardzo czesto, gdyz kazda
mu dziata na nerwy. Przyszed}, by
sie ze mnag zapoznaé, ale prawdo-
podobnie wiecej sie nie pokaze.
Braille*a zna; mogtabym pisa¢ mu
wyktady Braille‘'m, uczy¢ go
niemieckiego i naturalnie czytac¢
na glos, jak najwiecej. Tylko nigdy
do niczego nie namawia¢, nie na-
rzuca¢ opieki, nie udziela¢ zbed-
nych rad. Tego nie znosi.

Przyjmuje warunki. Patrze spo-
kojnie W biedne, S$lepe oczy mego
goscia, a p6zniej w oczy Kara. Ka-
ro wzroku ze mnie nie spuszcza.
Siedzi tuz obok swego pana i $ledzi
bacznie kazdy méj ruch, nawet wy-
raz mojej twarzy. Patrzy groznie i
wrecz ostrzega: ,,Sprobuj tylko
zrobi¢ krzywde memu panu!®
Nie przeraza mnie jednak ten ol-
brzymi pies Czerwonego Krzyza.
Czuje, ze dojde z nim z czasem do
porozumienia. Glaszcze go, prze-
mawiam serdecznie, co przyjmuje
zrazu z lodowata grzecznoscig. Do-
piero gdy porucznik zaczyna sie ze
mna zegnaé, a ja stoje i trzymam
jego futro, Karo jest zazenowany,
wdzieczy sie do mnie, macha ogo-
nem i wyraznie ttumaczy:

— M4j pan nie widzi, on nie wie,
ze pani trzyma futro. Nigdy by na
to nie pozwolit.. O$mielona tym
przyjacielskim zachowaniem sie
Kara, ubieram porucznika, podaje
mu laske i kapelusz. Karo calty w
plasach, przechyleniach i btyskach
oczu — wcigz dziekuje.

Atmosfere przyjazni zaktocit nie-
oczekiwany dysonans — jak nagte
smagniecie bicza. Krétkie, szarpli-
we szczekniecie psa utamkiem se-
kundy wpadto w grozny charkot.
Twarde pazury szarpnety moje ra-
mie, zeby juz miaty sie wczepi¢ w
dion. Poprzez psi jazgot i moj o-
krzyk przebija sie rozkaz pana Ka-
zimierza:

— Karo! Stac!

Pies przywarowat.

— Co pani chciata zrobic¢?

Tiumacze spokojnie, jak niewin-
ny byt méj zamiar:

— Zauwazylam biatg nitke na
kotnierzu futra i chciatam ja zdjac¢.

Porucznik przeprasza i ttuma-
czy:

— To byt ruch nieprzewidziany
przez tresure. Karo nie mogt wie-
dzie¢, czy pani nie siega na przy-
ktad do mego gardta, aby mnie za-
dusi¢. Tresura obejmuje caty sze-
reg ruchéw, jak podawanie okry-
cia niewidomemu itp., ale wszyst-
kiego przewidzie¢ nie moze.

Tak, popetnitam btad, przepra-
szam ich obu i wyprowadzam az
na schody.

— Niepotrzebna kontrola — mé-
wi wyniosty wzrok Kara — ja tu
jestem, to wystarczy.

Spiesze jednak na balkon i pa-
trze, co bedzie dalej.

Sa juz na ulicy. Staneli na chod-
niku, Karo oglada sie na prawo i
lewo. Z jednej strony nadjezdza
samochdéd, z drugiej tramwaj.
Przejs¢ mozna, ale szybko. Karo
lepiej niz ludzie oblicza odlegtosé.
Pociaga linke, ktéra jego pan trzy-
ma w rece i klusem przebiegajg
jezdnie. Karo prowadzi pana do
przystanku i czeka cierpliwie az
wszyscy wysiada z tramwaju. Do-
piero wtedy pakuje sie pierwszy,
pan za nim. Pojechali.

Na drugi dzien przyszli znowu.
Przychodzili tak przez caty rok.
Petne zaufanie Kara pozyskatam
juz po Kilku dniach — jego pana
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— po kilku tygodniach. Karo spat
smacznie w czasie naszej pracy, a
gdy chciat wyjs¢ z pokoju, stawat
przy drzwiach i spogladat na mnie
nigdy na pana, gdyz rozumiat do-
skonale, ze jego pan nie Widzi.

Zdaje mi sie, ze w ogo6le rozumiat
znacznie wiecej, niz mogliSmy
przypuszczac!

Raz zdarzyto sie, ze pan Kazi-
mierz, ktory jest zreszta uosobie-
niem dobroci, przyszedt jakis szcze-
golnie rozdrazniony. Powiedziat
mi mnoéstwo przykrych rzeczy, na
ktore nie zastuzytam. Przestatam
odpowiada¢, siedziatam w milcze-
niu, fzy ptynety mi po policzkach.

— Jak to dobrze, ze on tego nie
widzi — pomyslatam.

Ale — Karo Widziat. Potozyt teb
na mych kolanach, lizat moje dio-
nie. Rozzalona nie reagowatam na
to wcale. Wtedy Karo uchwycit de-
likatnie zebami rekaw swego pana
i poczat jego dion ciggna¢ w stro-
ne mojej reki.

— Czego ty chcesz, Karo?

Milczenie.

— Prosze pania, czego Karo chce
ode mnie?

— Uwaza, ze pan powinien mnie
przeprosic!

...l stato sie: Karo nas pogodzit.

Udatlo mi sie przekonaé¢ pana
Kazimierza, ze moze by¢ zwyczaj-
nym stuchaczem swego wydziatu.
Dyktowat mi wiec referaty, zdawat
egzaminy. Pracowali$my wytrwale
i wyniki byly doskonate. Porucznik
odzyskat wiare w siebie, otwarly
sie przed nim nowe horyzonty. Byt
coraz bardziej zréwnowazony, cze-
sto wesoty.

— zycie jest piekne — mawiat
nieraz i Swiat jest cudowny, na-
wet gdy sie go nie widzi.

Opowiadat mi o swoich wyciecz-
kach do Zakopanego, do Krynicy,
gdzie Swietnie dawal sobie rade,
sam z Karem.+ Woystarczylo, aby
Kara, raz i drugi, zaprowadzit kto$
do lasu, do kaplicy, do jadalni, do
tazienek, mowiac wyraznie, dokad
idzie. Gdy pdzniej porucznik pow-
tarzat ta nazwe — Karo prowa-
dzit. Nie mylit sie nigdy. Kazimierz
lubit wychwalaé¢ ,rozum“ swego
psa. Czasem zdawato mi sig, ze
przesadza.

— Gdyby mnie samochdd prze-
jechat, albo gdyby mi sie co$ stato
na ulicy, Karo przyjdzie panig za-
wiadomié. Juz mu to wytlumaczy-
tem.

— Ciekawa jestem, jak pan maégt
mu to wytlumaczyc¢?

— Nie wierzy pani? w kazdym
razie mam nadzieje, ze pani poj-
dzie z Karem, jezeli sam zjawi sie
u pani i zaszczeka pod drzwiami.

W pare dni pozniej nie przyszli
o zwyklej porze. Mija kwadrans,
p6t godziny — ich nie ma. Wresz-
cie rozlega sie szczekanie: raz,
dwa, trzy — dokiadnie Wedtug u-
mowy. Wiem, ze pies Czerwonego
Krzyza szczeka tylko na rozkaz
swego pana, albo w razie niebez-
pieczenstwa. Rece mi drza, gdy
drzwi otwieram. Karo jest sam.

— Gdzie twdj pan? — Wotam z
przestrachem. Karo ciggnie mnie
zebami za suknie i prowadzi ku
schodom. Chwytam swoje dwie la-
ski, i jak moge najszybciej, scho-
dze na dét. Karo, jak pierwszo-
rzedny aktor, stwarza nastréj naj-
wyzszego dramatycznego hapiecia.
Tymczasem na ulicy wpadam
wprost na pana Kazimierza, $mie-
je sie w glos — Karo macha ogo-
nem, obskakuje — to porucznika,
to znéw mnie, oblizuje sie, tyska
wesoto Slepiami — caty w podry-
gach zadowolenia ze siebie. Obaj
sg zachwyceni swym dowcipem, ja
mniej. Obiecuje, ze nigdy nie be-
de watpi¢ w genialnos$¢ Kara, tylko
niech mnie juz wiecej nie straszg!

Karo ma duze poczucie humoru

i lubi ptata¢ figle
panu.

Whybrali sie raz z wizytg do zna-
jomej, ktdra poczestowata porucz-
nika herbatg i ciastkiem, ale na
Kara nie zwrécita najmniejszej u-
wagi. Obrazit sie stusznie, i gdy
wyszedt z panem, byt glodny i zly.

— Do domu!— rozkazat porucz-
nik, réwniez nachmurzony.

Po drodze zaczat ttumaczy¢, ze
sklepy juz zamkniete, wiec nawet
kietbasy dla Kara nie ma gdzie ku-
pic.

— Trudno, Karusiu... Ja takze
jestem gtodny — nie ma rady.

Milczagcy Karo jednak uwazat,
ze rada moze sie znalezé. Miat
swoj plan, miat wiasna decyzje i
wole jej wykonania — pewien, ze
»Jego wiadza“ go zaakceptuje, bo-
wiem z calg Stanowczoscia wyka-
zal, iz zamierza i$¢ — wiasnymi
drogami. Porucznik zorientowat
sie niebawem, ze Karo prowadzi go
W nieznane.

My chyba, piesku, nie idziemy
do domu... Gdzie jesteSmy?

Stowa wypowiedziane byty gtos-
no, z nadzieja, ze kto$ z przechod-
niow je ustyszy.

Mgta wieczorna omotata chio-
dem twarz niewidomego. W giebi
ulicy czystym dzwigkiem kolebato
sie bicie zegara. Byla godzina dzie-
wigta. Porucznik nie wyczuwat z
bliska niczyjej obecnosci — wie-
dziat, ze ulica byta pusta. Nie byto
wiec komu odpowiedzie¢ na to py-
tanie.

Pan Kazimierz poczut sie zde-
zorientowany, z tym wiekszg wiec
czujnoscig $ledzit sytuacje. Na-
roznik, zakret — jeden, drugi. Ja-
kas brama, potem — schody nie-
obce, nieobce drzwi, lecz — to nie
sg drzwi jego mieszkania.

— Zgtupiate$, Karo! — wola po-
rucznik, lecz szuka dzwonka. Co6z
robic...

Kto$ drzwi otwiera i — nagle
rozbrzmiewa dzwieczny i urado-
wany gtos kobiecy:

— Ach, to pan, jak to dobrze, ze

nawet swemu
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pan przyszedt. Siedze sama i nu-
dze sie.

— To nie ja przyszediem, to Ka-
ro — mowi onieSmielony porucz-
nik — nie $miatbym nigdy niepo-
koi¢ pani o tej porze.

Pani jest zachwycona. Przema-
wia czule do Kara, i jakby przeczu-
ciem wiedziona, ze goscie gtodni —
niezwlocznie stét zastawia. Znala-
zty sie rézne smakotyki i dla pana
i dla psa. Karo jest zupetnie z sie-
bie zadowolony. Trgca swego pana
porozumiewawczo tbem i zdaje sie
mowic:

Jezeli mamy Wieczorami chodzi¢
do kobiet, to juz chyba lepiej do
tej mitej i goscinnej, niz do tam-
tej sknery!

Pan jest takze tego zdania, cho¢
uznaje za potrzebne zrobi¢ uwage:

— Wstydzithy$ sie, Karo. Zaden
przyzwoity pies Czerwonego Krzy-
za nie plata takich figlow.

Karo sie wstydzi, z obowigzku,
ale... skrzydetko kury jest wybor-
ne.

Worzesienn 1939 roku. Bombardo-
wanie Lwowa. Przychodzg do mnie
w dalszym ciggu, obaj zdenerwo-
wani.

— Pani sobie nie wyobraza, ja-
kie to okropne by¢ na ulicy w cza-
sie nalotu i nic. nie widzieC.

— Wiec dlaczego pan wychodzi?

— Nie mam cierpliwosci siedziec,
w domu. Tam jeszcze gorzej. Karo
zresztg chciat wiedzie¢, czy sie pa-
ni nic nie stato.

Ach tak, Karo chciat wiedzieé...
méj przyjaciel Karo...

Zmienit sie w tym czasie. Po-
rucznik nie traci optymizmu, uczy
sie masazu, przygotowuje sie prak-
tycznie do zycia w nowych warun-
kach. Karo czuje zblizajaca sie ka-
tastrofe, jest przygnebiony, coraz
bardziej niespokojny. Peini jednak
swa stuzbe do konca,

Do Czerwonej Armii odnosi sie
z — wyrazng pogarda. Kpi sobie z
wszelkich zarzadzen i ostawionych
»oczeredow®. Gdy tylko zauwazy
»kolejke* przed jakim$ sklepem,
rozpycha natychmiast ttum 1 wcia-
ga swego pana do sklepu. Nikt nie
protestuje. Kupuja w ten sposob,
dla siebie i dla drugich, wiele cen-
nych produktow. Czasem jednak
zdarzajg sie zabawne epizody, gdy
porucznik, juz w sklepie, dowiadu-
je sie z zazenowaniem, ze tu sprze-
dajg damska bielizne, gorsety, lub
co$ w tym rodzaju.

— Masz przeciez oczy, Karo, mo-
gte$ popatrze¢!!

— A pan umie mowic,
pan zapyta¢ — mysli Karo.

Raz wecisneli sie do cukierni Za-
lewskiego, ktory sam stat przy la-
dzie i sprzedawatl konfiture more-
lowg — stoik na osobe.

Porucznik kupuje, ptaci, chce
odej$¢. Karo ciggnie go z powro-
tem do lady i staje.

— Co takiego, dlaczego stoisz,
czy nie mozna wyjs$¢?

— Mozna, prosze na prawo —
odpowiada kupiec.

Ale Karo ani drgnie, a thum sie
niecierpliwi. Ludzie stojg w kolejce
od kilkunastu godzin

Porucznik sprawdza w mysli:
bylem przy kasie, zaptacitem, mam
stoik W kieszeni, wiec o co chodzi?

Nagle Karo traca go porozumie-
wawczo gltowa, jak zawsze, gdy o
mnie chodzi.

— Ach!... Prosze o drugi stoik
konfitury! — wota porucznik.

— To zupetnie wykluczone,
kazdego jeden stoik.

— Alez ten drugi nie dla mnie,
tylko dla takiej starszej pani, kto-
ra jest kulawa i trudno jej sta¢ w
kolejce. Opiekuje sie niewidomymi.

Cukiernik znat mnie dobrze, bez
wahania podaje konfiture. Przy-
niesli ja w triumfie, obaj zadowo-
leni .

mogtby

dla

— Karo przypomniat mi o pani
— wyznaje uczciwie pan Kazi-
mierz. On zawsze 0 pani pa-
mieta...

Zdarzyta sie rzecz niestychana.
Karo wprowadzit pana do mego
pokoju, oddat go w moje rece, a
sam jednym susem skoczyt za ok-
no i porwat zawieszony tam zwdj
kietbasy. Trwato to sekunde. Krzyk-
netam mimowoli wielkie stowo:
»Kietbasa!*, gdyz zdobytam jg w
handlu zamiennym, odajac jakas
cze$¢ garderoby. Porucznik sie
zirytowat, zwymyslat Kara i grozi
odkupieniem kietbasy. Zapewniam
wiec, ze to byt malutki kawateczek,
bez wartosci.

— To nieprawda, styszatem jak
Karo gryzt, a pani wie dobrze, ze
niewidomych nie wolno okfamy-
wac!

Tak, wiem, to jest zasada ele-
mentarna, ale gdy chodzi o obrone
przyjaciela?...

— Karo musi by¢ bardzo gtodny,
jezeli to zrobit — prébuje ttuma-
czy¢.

— Wszyscy jestesSmy gtodni
odpowiada porucznik — i bedzie-
my gtodni coraz bardziej. Pani
jednak nie kradnie mimo gtodu.

— Moze jest przeciez jakas roz-
nica miedzy mng a Karem?

Porucznik sie usmiechnat.

— Owszem, jest. Pani ma tak
samo wierne | uczciwe serce, jak
Karo — tylko on jest bardziej dy-
skretny.

— Dlaczego pan tak sgdzi? —
pytam urazona.

— Ach, po prostu dlatego, ze on
nie umie mowic.

ROk 1940, 13 kwietnia: straszli-
wa droga na wygnanie.

Oni jeszcze sg we Lwowie; Karo
i jego pan. Skape wiadomosci o
nich przenikajg do mnie do Ka-
zachstanu. Woreszcie ostrzezenie.
»hie pytaj o Kazimierza“.

W Teheranie spotykamy sie
przelotnie, ale Kara juz nie ma.

Jego pan, aresztowany we Lwo-
wie, wywieziony do Starobielska,
przeszedt tam gehenne. Po amne-
stii dotart do Tockoje, zweryfiko-
wany w randze porucznika, praco-
wal w szpitalu jako masazysta.
Zawsze i wszedzie dawat sobie ra-
de i budzit podziw swoim optymi-
zmem i pogodag ducha.

Karo jednak nie przezyt rozsta-
nia. Najwidoczniej rozumiat co sie
stato, bo przeciez dawniej nieraz
musiat rozlgczy¢ sie z panem na
kilka dni, lub dtuzej, i zachowywat
sie hormalnie. Teraz od pierwszej
chwili szaleje z rozpaczy. Nie przyj-
muje positkéw, nie zbliza sie do ni-
kogo, chce by¢ sam, chce zginaé.
Kto$ lituje sie nad nim i podsuwa
mu trucizne. To jedno przyjmuje
chetnie z reki ludzkie;j.

Psie serce przestato cierpie¢. Z
dwu przyjaciot — jeden tylko prze-
trwatl okropnosci wojny. Niewido-
my porucznik zyje teraz w Londy-
nie.

Biata laska zastepuje mu psa-
przewodnika. Na widok tej laski
Anglicy spieszg z pomocg polskie-
mu inwalidzie, prowadzg go z uli-
cy na ulice, podajg go sobie z rgk
do rak. Zapewne i moje miejsce
kto$ zajgt oddawna, wspomnienie
naszej Wspolnej pracy stato sie da-
lekie, zatarte, gingce we mgle...

Miate$ wyzszo$¢ nade mna, przy-
jacielu Karo: — nie umiate$ mo-
wi¢. Gdyby jednak twoj pan
kiedy$ w niebezpieczenstwie, za-
szczekaj tylko z swych psich za-
Swiatébw, w spos6b umowiony, a
przekonasz sig, ze i ja mam wierne,
cho¢ tylko ludzkie serce...

Janina Romanska
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OWINNA tu lezec.

Bazyli przyswiecat Clar-

kiem S$wieczki. Blask ma-
lenkiej zaréwki u sufitu nie docho-
dzit do tego kata. Przesunat ostro-
znie reka po chropowatych des-
kach prostych polek, pokrytych
miekka pierzyng kurzu. Palce na-
potkaty grube trendzie pajeczyn i
zanurzaty sie, oddzierajgc miekkie
ich ptaty od ceglanego podioza.
Butelka lezata przy S$cianie.

— Mam ja — mimowoli szepnat
Bazyli.

Wydoby}t czarng, obrosnieta ku-
rzem butelke o wysmuktym ksztat-
cie. Wygladata jak wyrwany pan-
stwu Posejdona szczatek starej ga-
leony, tak byla porosnieta wodoro-
stami pajeczyn, diugich i chwiejg-
ecych sie tagodnie przy lada poru-
szeniu.

— Leciwa staruszka — mruknat
z uznaniem Jozef.

— Mowitem ‘ci: osiemdziesigte
lata. Dziad wibéczyt sie wtedy z
Mitkowskim po pétnocnej Grecji-.
Tam jest podobno obyczaj przecho-
wywania wina w ziemi w wiel-
kich, glinianych dzbanach; Dziad
pijat takie wina. Méwit mi, ze cza-
sem byly az geste i czarne ze sta-
rosci i mialy niestychang moc i a-
romat.

Podniost butelke i, trzymajac ja
pod Swiatto, starat sie dojrze¢ jej
whnetrze. Zablysto ciemnym rubi-
nem.

— Chodzmy na gore. Tam przyj-
rzymy sie jej lepiej.

Zawrocili i mijajac szeregi potek,
na ktérych lezaty ciata przer6zne-
go ksztattu butelek, podeszli do
schodéw-drabiny. Po chwiejnych
stopniach wdrapali sie na gore i
modetchnawszj’ z ulga $Swiezym po-
wietrzem, zawarli masywne drzwi,
zasuneli rygle i zatozyli kiodke.
Jozef zdmuchnagt ptomien Swieczki.
Przez jadalny i hall udali sie na
druga strone dworu, gdzie Jbzer
miat chwilowo swoj pokdéj. Tam
Bazyli postawit ostroznie butelke
na stole.

- Stary przed Smiercig powie-
dziat mi, zebym wspomniat go pi-
jac to wino. | ze mam je wypi¢ w
momencie waznej decyzji w mym
zyciu.  Powiedziat, Zzebym wesela
swego nie uwazat za wazny wypa-
dek. Taki dowcip wysmazyt na
dwie godziny przed swojg $miercia.
Pamietam jak dzi$, chociaz to byto
lat temu... tak, ponad dwadziescia.

Usiadt w fotelu i zapalit papiero-
sa.

— Mysle, ze dzien dzisiejszy jest
mdobrze wybrany — ciggnat. — Sta-
ry byt wsciekly patriota. Pracowat
wespo6t z Langiewiczem. Odsiady-
wat swoje w wiezieniach austriac-
kich. Potem szwedat sie po Swie-
¢cie razem z Mitkowskim, pracowat
jako robotnik w Anglii, pisywat
artykuty. Byt demokratg. Wresz-
cie za taskawym zezwoleniem
wiadz rosyjskich zjechat tu. Byt
juz bardzo stary. | znuzony nad
mwyraz. Siedziat w domu i jak sam
iméwit ,,powoli zdychat”. Nic go
nie obchodzito. Ale mnie, smarka-
cza. lubit. Oczywiscie na swdj spo-
séb. Ironizujac na temat mych za-
ecietrzewien miodzienczych-. Szcze-
piac bunt i mysl krytyczng. Sadze,
iz troche ufat mi. Jego odezwania
byly tak charakterystyczne nieraz,
iz pozostalty mi do dzi$§ w pamieci.
Madry byt stary. | trzezwy.

Zaciggnat sie dymem papierosa.
Poprzez jego szeroka, mocng twarz
przeszedt cien zadumy.

— Tak, to jest dobrze wybrany
czas. Kto wie, czy dziad nie my-
$lg! wiasnie o takim momencie.

— Jeste$ juz przygotowany cat-
kiem do drogi? — spytat Jozef.

— Nie. Po pewne rzeczy musze
jeszcze pojecha¢ do miyna. Tam
mam takze ten kanadyjski kubrak,
podbity futrem. Na ewentualne
przejscia przez przelecze jpdyny.
No i forsy troche w walucie krajo-
wej trzeba przychwycié. | plotek o-
statnich postucha¢ wypada.

— Pojedziesz z Antonim, wozem?

- Tak. Wrdce okoto dziewiatej.
Wtedy zjemy kolacje i wypijemy
ku dziada pamieci.

Wstat i przeciagnagt sie az za-
trzeszczaty kosci.

MIECZYSEAW LURCZYNSK1
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— Uh, wotatbym juz by¢ po dru-
giej stronie Karpat. A jeszcze bar-
dziej w Egipcie albo w Palestynie.

Na kamiennym podjezdzie zater-
kotaty kota wozu. Konie Imusiaty
sie niecierpliwi¢, bo stycha¢ byto
co chwila tupot kopyt i uspakaja-
jacy gtos woznicy wotajacego prze-
ciggle: Ho -o-0-0o! Ho -o0-0-! -

— lde — rzekt Bazyli.

— A nie zaplacz sie tam w jaka
awanture.

Bazyli usmiechnat sie, btyskajac
zdrowymi, nieprzyzwoicie szeroki-
mi topatami zebow. Jego niebies-
kie oczy spojrzaty na Jozefa z tym
mimowolnym naciskiem, zawiera-
jacym, zupetnie $wiadomie, grozbe
i lekcewazgce wyzwanie. Wyszedt,
stgpajac dos¢ ciezko w swycli ele-
ganckich butach z cholewami. Za
oszklonymi drzwiami ujrzat Jozef
jeszcze raz jego szerokie, proste
plecy, ujete w kroj sportowej ma-
rynarki. Potem odgtos krokéw u-
cicht.

* * *

Trudno bylo gonitwe mysli wtto-
czy¢ w tozysko milczenia. Wiatr
obtgkanczo, ze S$lepym uporem,
thukt tbem o stare Sciany dworu.
Drzewa pojekiwaty i stekaly w
ciemnosci. Pomrukiwatl piec zela-
zny, tyskajac krwawg blizng oka.
Ze wszystkich stron wilokly sie
chrome cienie ku $wiattu, niby pa-
ralitycy ku sadzawce Siloe. Lamp-
ka stata na stole przy ktorym pra-
cowat Jozef. Cisza byta we dworze.
Przerwata jg dzwieczna mowa ze-
gara w jadalnym pokoju: bita go-
dzine dziewiata.

Jozef podnidst glowe znad papie-
réw. Jat patrze¢ w szklang czern
okna. Zdaleka Swiecity sie szyby
czworakéw i gasty, gdy podmuch
wiatru przesuwat po nich gatezia-
mi drzew. Psy szczekaly glosami
swych nocnych przeczu¢ i maja-
czen.

Z Y CIl1E

— Powinien juz powréci¢ —
mruknat Jézef. Skoro Swit mieli
przeciez wyjecha¢, najpierw $mie-
szng, malenka kolejka podmiejska
do Warszawy, potem zas., drogami
juz nieznanymi, dalej, do gorskich
przeteczy Tatr, a poprzez nie n>
Wegry, Jugostawie i Wiochy na
Bliski Wschod. Ten wieczér mieli
jeszcze spedzi¢ we dworze. | Bazyli
zdecydowatl zamkng¢ pierwszy roz-
dziat swego zycia czerwong wypu-
stkg greckiego wina, ofiarowanego
mu niegdy$ jeszcze przez jego dzia-
da. Okazja byta uroczysta, nic wiec
dziwnego ze zwigzana zosltata z
pamiecig o starym powstanicu z
sze$€dziesigtego trzeciego, zawia-
nymi dawno S$ladami stop ktérego
mieli obaj teraz podazac.

Jozef zabebnit niecierpliwie pal-
cami po stole. Ponosity go nerwy.
Niesamowity huk wiatru wsréd
bezlistnych koron wysokich drzew
draznit go swym edypowym je-
kiem. Ze wzrastajgcym napieciem
nadstuchiwal czy nie odezwie sie
charakterystyczny odgtos hurkotu
kot, czekal szorstkiego otworzenia
drzwi od werandy, niecierpliwego
otrzgsania btota z podeszew, i
wreszcie wkroczenia wsrod $mie-
chu i rozmoéw do hallu catej grupy,
zajetej w dzien pracg we miynie.
Natezenie stuchu bylo tak silne,
iz powodowato tworzenie ziudzen,
rodzaju fata-morgan stuchowych,
przepadajacych za chwile w gor-
nym pohuku jesiennego wichru.
Nie mogac da¢ sobie rady z nerwa-
mi Joézef wstat i zaczat przechadzaé
sie¢ po pokoju. — Baba jestem —
mrukngt. — Mam zamiar hazardo-
waé, a drazni mnie cisza w do-
mu. —

Nagle 'stangt. Zdawalo mu sie,
ze ustyszal strzal, potem drugi i
trzeci. Odgtosy dochodzity stabo,
niby owiniete w wjate, jakgdyby
odganiane  kierunkiem  Wiatru.
Czyzby i tym razem ulegat ziudze-

OPO WIAD ANIE
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niu? Natezat stuch, ale préocz dale-
kiego szczekania pséw i szalenstwa
wichru, odprawiajgcego swdj pohu-
tliwy sabat wysoko wsréd galezi
topél, nie zdotat nic pochwycié. —
Halucynacja — mruknat. Podszedt
do stotu, by wyregulowa¢ knot
lampy. Cienie zaczely biega¢ w po-
ptochu po $cianach i suficie. Wre-
szcie utozyly sie miekko i przyle-
gty po katach. Zwolna odszedt do
okna. — Chyba zadzwonie do miy-
na — mruknat. Lecz stat i czekat.

Od strony kuchni trzasnieto
drzwiami. Pospieszne kroki Kkilku
0s6b  zblizyty sie ostrym tupota-

niem. Odskoczyly pchniete silnie
drzwi. Whbiegta Anna. Jej rozsze-
rzone, zielono-niebieskie oczy bty-
skaty Swiattem.

—Jozef, ratuj! Chodz, chodz!

Jozef poruszyt sie gwaktownie.
Lecz juz trzymaty go zimne, Kkur-
czowo zacisniete rece, ciaggnac ku
wyjsciu.

Za Anng wszedt Kubicki, buchal-
ter we miynie, i przystangt pod
piecem. Jego zapadnietg twarz su-
chotnika przebiegat nerwowy tik.
Rece siegnhety mimowolnym ruchem
do kieszeni, wyjmujac kapciuch i
bibutke.  Migalin, totumfacki po-
trzebny w czas wojny, wbiegt, je-
szcze w tyrolskim kapelusiku na
glowie, ukazujac swa twarz tadt
nego szelmy.

— Kazatlem na wszelki wypadek
przygotowac¢ dwie lampy. Stoja w
hallu. Mozemy juz is¢.

Jozef spojrzat na Anne.

— Bazyli? — rzeki.-

Skineta glowa.

— Postrzelony, a moze zabity —
zatkata sucho.

— Daleko?

— Nie, na drodze, tuz koto krzy-
za O Boze, chodzcie przecie! —
krzykneta nagle.

Jozef pospiesznie wkiadat swoj
kubrak.

— Niech pan powie — rzekt do

FILOZOFIA BOLSZEWICKA

tem wolnos$c¢* Krawczenki, lub
»Ciemnos¢ w potudnie” Koe-
stlera, czy wreszcie ,,Na nieludz-
kiej ziemi“ Czapskiego i caly sze-

DOBRZE jest przeczyta¢ ,,Wybra-

reg studibw i wspomnieh o raju
sowieckim, ktérych coraz wiecej
ukazuje sie na poétkach ksiegar-

skich. Leczg nas one z pokusy po-
jednawczego wyciggania dioni do
rzeczywistosci zza zelaznej kur-
tyny, kazg wytrwaé w trudnych
nawet warunkach bytowania emi-
gracyjnego, sprawiaja, ze inte-
lektualista woli by¢ boyem hote-
Iovxglm w Londynie niz dziekanem
wydzialu na. warszawskim uniwer-
sytecie, sg nam ulgg w bez-
sennych nocach nostalgii, — sto-
wem — odzegnywujg nas od ude-
rzenia czotem przed ,,nowym bo-
giem*.

Dobrze tez jest, iz tego rodzaju
literatura cieszy si¢ poczytnoscig
na Zachodzie. Temperatura uczuc
sympatii dla Kremla gwattownie
spada, $wiat uprzytamnia sobie
coraz wyrazniej, jaki to ,raj“
chciano mu zaofiarowac.

Jesli jednak znamy gore faktow,
za pomoca ktérych jesteSmy w sta-
nie odtworzy¢ sobie rzeczywistos¢
sowiecka, to mato kto z nas po-
znat giebokie podioze tej rzeczy-
wistosci. Mam na mysli sowiecka
filozofie, doktryne, Swiatopoglad,
pseudo - religie. Owszem, spotyka-
my bardzo duzo publikacji nauko-
wych i poét-naukowych na temat
marksizmu i komunizmu, lecz ich
autorzy przewaznie nie potrafili
siegngC do autentycznych Zrodet
doktryny bolszewickiej. Innymi
stowy:  bolszewicki materializm
dialektyczny, w swej autentycznej
formie, za mato jest znany Zacho-
dowi. W dodatku, ci, ktérzy go
Znaja, przedstawiajg go ‘w katego-
riach myslenia zachodnich, lub z
tendencyjnym naswietleniem pro-
pagandowym.

W 1948 r., najwiekszg popular-
noscia na uniwersytecie fryburskim
cieszyty sie wykiady O. prof. Bo-
chenskiego o filozofii bolszewickiegj.
z Wi(;kszk/m jeszcze powodzeniem
powtorzyt O. Bochenski powyz-

sze wyklady w
uniwersytetu“ dla studentéw za-
granicznych. | wreszcie w roku
biezacym ukazata sie w jezyku nie-
mieckim jego ksigzka pt. ,,Sowie-
cki materializm dialektyczny**)

Opinia publiczna z wielkim u-
znaniem powitata te 200 stronic li-
czacg prace. Wszystkie dzienniki i
czasopisma poswiecity publikacji
Wiele szpalt. Krytyka bardzo po-
chlebnie, przypisuje autorowi fa-
chowag wnikliwos¢ i doskonatg
znajomos$¢ obszernej literatury..
Ksigzka ma charakter naukowo-
popularyzacyjny, zachowuje dale-
ko idaca objektywnos¢, a przy tym
nie brak uwag krytycznych wyso-
kiej klasy. Te ostatnie uprzystep-
niajg ksigzke czytelnikowi, ktory
nie jest dostatecznie obeznany z
filozofia. W zasadzie jednak ksigz-
ka jest trudna, gdyz mocno synte-
tyczna.

W historycznej czesci  ksigzki
znajdziemy studium nad zrodtami
filozofii bolszewickiej, tak zachod-
nim jak i rosyjskim, historie filo-
zofii bolszewickiej, jej charakter i
ducha.

Cze$¢ systematyczna poswieco-
na jest realizmowi, materializmo-
wi filozoficznemu, dialektyce i jej
stosowaniu, materializmowi histo-
rycznemu i wreszcie ocenie Kryty-
cznej. Samej bibliografii poswieca
autor 21 stron druku.

Dziwne czilowieka ogarnia uczu-
cie, gdy widzi ten zupetnie odmien-
ny i obcy nam swiat niewolnictwa
ducha. Ptodnosci umystowej z go-
ry postawione sg pewne sztywne
ramy ze stalowego drutu, po q&zo-
ne z wysokim napieciem. Przekro-
czenie ich grozi nieubtagang lik-
widacjg. Jedynym sprawdzianem
prawdy jest wiernos¢ klasykom:
Marksowi, Engelsowi, Leninowi i
Stalinowi. Wszystkie dowody opie-
rajg sie na klasykach i najczesciej
zaczynaja sie stowami: Stalin ska-

*) 1. M. Bochenski: DER SO-
WJETRUSSICHE DIALEKTISCHE
MATERIALISMUS, — Sammlung
Dalp. Francke Verlag, Bern.

czasie ,.letniego

zal. Caly postep filozofii i wiedzy
polega na wiernym komentowaniu
klasykow. Warto$¢ za$ jej mierzy
sie ustugami, jakie oddaje partii.
Biada ludzkosci, jesli padnie ofia-
rg niewolnictwa 1 tej nedzy umy-
stowej.

O. Bochenski sprowadza swe u-
wagi krytyczne na temat filozofii
bolszewickiej do trzech: 1. Cho¢
sowiecki materializm dialektyczny
czerpat ze zrédet zachodnio-euro-
pejskich, jest on w swych istot-
nych zarysach dla cziowieka za-
chodu produktem zupelnie innej
kultury. Jest tez niescistoscig na-
zywaé go systemem filozoficznym,
jesli stowo ,.filozoficzny* chcemy
rozumie¢ w sensie zachodnio-euro-
pejskim. 2. Jesli materializm ten
poréwnamy z tym, czego uczg po-
krewne mu systemy zachodnio-eu-
ropejskie, naocznie przekonamy
sie, ze jest on, pod wzglgdem tre-
sci, o wiele ubozszy i nieporéwna-
nie prymitywniejszy. 3. Godzi on
nie tylko w konwencjonalne zasa-
dy zachodnio - europejskiego do-
clekania filozoficznego, ale nawet
w takie pojecia, ktére pod wzgle-
dem tresci i metody uwazane sg
za 0g6Ino ludzkie 1 objektywnie
obowiazujace.

Ostateczny wyrok O. Bochenskie-
go o filozofii bolszewickiej brzmi:
»obca kulturze, prymitywna j z
gruntu fatszywa“. Osad surowy, ale
nie za surowy.. Odpowiada on na
poziomie filozoficznym temu, co
na poziomie faktéw referuje nam
Koestler, Krawczenko lub Czapski.

Miejmy nadzieje, ze polskie o0$-
rodki wydawnicze zainteresujg sie
ksigzka O. Bochenskiego i popro-
szg autora o przygotowanie do dru-
ku przektadu polskiego. Warto
przeciez pozna¢ wroga W jego naj-
istotniejszych  zatozeniach i na-
pewno wsréd emigracji ksigzka ta
wzbudzi szerokie zainteresowanie.
Tymbardziej, ze lista polskich pu-
blikacji naukowych na emigracji
jest bardzo uboga w poréwnaniu z
eletrystyka.

Wokas
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Kubickiego — by woznica trzymat
konie zaprzegniete do wdézka. Mo-
ga sie przydaé. Idziemy.

Szli pospiesznie ciemng, ogrodo-
wa alejg. Ogromne $wierki huczaty
poteznie. Z obje¢ chmur wyrywat
sie co chwila ksiezyc, sploszony i
dziki, niby kon cwatujagcy w bu-
rzanach. Migotato kilka gwiazd
napredce swymi spojrzeniami. By-
to zimno.

Idac koto Anny, Jozef wypytywat
sie 0 szczegoly. Z kroétkich odpo-
wiedzi jej wysnut obraz minionego
zdarzenia.

Powr6t nastgpit pdzno, gdyz
wszyscy czekali na bryczke z Wiel-
kich Dzwonéw. Nie przyszia jed-
nak, wiec po 6smej zatadowali sie
w szescioro na woéz, Anna z Bazy-
lim, Kubicki, Migalin z zong i An-
drzej powozacy. Wstepowali po
drodze do ,,Radczyni” na pare wo-
dek. Ale iniaprawde tytka pare.
Wszyscy byli trzezwi, poza tym
trwajgca prawie godzine droga w
zimnie i wietrze zniweczyfa rady-
kalnie dziatanie nawet tych paru
kieliszkobw. Z poczatku rozmawia-
no, potem jednostajny stuk kopyt
konskich-o asfalt lub kostke szosy,
monotonne pokrzyki woznicy, mo-
ze zreszta réwniez niesamowita za-
bawa reflektoréw aut, iprzetaczia-
jacych sie po szosie, to rozzarzaja-
cych zimnym Swiattem plecy jada-
cych, to znéw zagladajacych im si-
nym ptomieniem w pobielate twa-
rze, uciszata wszystkich. Woznica
machat batem, jakby oganiajgc le-
niwie konie od nieistniejagcych o-
wadow. Wreszcie skrecono na bo-
czng droge i kota zanurzyty sie w
sypkim piasku. Stato sre jeszcze ci-
szej. Tylko Zzle nasmarowane osie
wozu zgrzytaty i tarty sie.

Anna byta znuzona. Siedziata na
prowizorycznej taweczce wozu.
Wiatr siegat drapieznie do jej twa-
rzy, wyciskat fzy z oczu i szarpat
za wiosy, ukryte pod kolorowsg
chustkg. Przed sobg miata nie-
ksztaltny zarys postaci Bazylego,
zagrzebanego w sianie w pozycji
prawie lezacej. Jego gtowa od cza-
su do czasu dotykata jej nég. My-
$tata. ze to ich ostatni wieczor. Ze
zobaczg sie dopiero po wojnie, o ile
los pozwoli im jeszcze na spotka-
nie.

— Zycie ma w sobie co$ z Kro-
nosa, pozerajgcego swe dzieci —
pomyslata niespodziewanie. — Ja-
kiz jest ostateczny sens wszystkich
poczynan ludzkich, sens nieprzemi-
jajacy, sens, ktory by nadat im
warto$¢ juz niezmienng? Czy na
takie pytanie moze istnie¢ odpo-
wiedZz zadawalajgca? Odpowiedz
wiary chyba...

Przed nig Andrzej, Sciagajac lej-
ce przechylit sie mocno do tytu.
Konie niechetnie stanety. Z mroku
wysunely sie trzy postacie, Swie-
cgc elektryczng latarka. Byli to
tak zwani ,,czarni”, pomocnicza
policja niemiecka, ztozona z metéw
i grabigca, ile sie dato, 6w z przo-
du trzymat jeszcze reke podniesio-
ng do gory. Zbilzyli sie i jeden z
nich opart sie o boczng deske wozu.

— Dlaczego nie ma oswietlenia?
— spytat gtosem chropawym i gru-
bym. Zioneto od niego alkoholem.
| wida¢ byto, ze oparcie sie 0 wdz
wynikato z potrzeby utrzymania
réwnowagi.

Z jadacych nikt nie odpowiedziat.
Dopiero po chwili Kubicki siedza-
cy w tyle, przechylit sie, sprawdzit
czy lampka znajdujgca sie pod wo-
zem pali sie, i rzekt wskazujgc na
nia:

— Przeciez sie Swieci.

— Kiedy méwie ze nie ma, to nie
ma! — wrzasnat pytajacy. Kopnat
butem lgtarnie az zakotysata sie
gwattownie. .Mdte jej Swiatlo za-
czeto biegac tu i tam po jezdni, wy-
rywajac z nicosci usypiska starych
kolein. — Mato widoczne — czknat
prosto w twarz Anny nieskompli-
kowanym odorem waddki i $ledzia.
— Co macie na wozie? dodat, chwie-
jac sie przy probie zajrzenia jej w
twarz.

Dwu innych przyblizylo sie tak-
ze, Jeden z nich niespodziewang
fistulg wyrzucit z siebie szereg to-
néw przypominajagcych sapliwy
rechot. — Sikorki! — zakonczyt
nieoczekiwanie nagle bardzo wy-
raznie.
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Andrzej .odwrécit sie na swym
siedzeniu.

— Nic nie ma — rzekt z ciemno-
§ci. — Jedziemy z miyna.

— Z miyna jedziesz i nic nie wie-
ziesz?

Reka prowodyra zanurzyla sie
w sianie. Nagle Anna poczufa ja,
grubg i miazdzaca, wysoko na
swych nogach. Nieopanowanie
wydata okrzyk i zaczela szarpac
sie z nig i z tym ciezkim ciatem,
ktore suneto ku niej. | wtedy wia-
$nie wyskoczyt Bazyli.

Nie umiata jednak wytlumaczyé,
dlaczego akurat w tym momencie
konie ruszyty. Andrzej zapewniat,
ze poniosty! Twierdzit, iz jeden z
czarnych kopnat gniadego w pod-
brzusze! Dlaczego jednak nastgpito
to kopniecie, nie umiat wyttluma-
czyé. Anna byla przekonana, ze
musiat zacheca¢ konie do szybkie-
go biegu. Metnie przypominata so-
bie atramentowy cien bata wijgce-
go sie wezowo w powietrzu. Niemi-
tosiernie podskakiwaty kota. Konie
przeszty w cwat, by¢ moze na sku-
tek trzasku kilku strzaléow, skiero-
wanych w ich strone.

Anna przypuszczata, ze Bazyli
z trudem panowat nad sobg juz na
samym poczatku zajécia. Sadzita,
iz oprécz innych, musiaty réwniez
pewna, by¢ moze nieswiadomg ro-
le, gra¢ instynkty atawistyczne —
okreslonej hierarchii spotecznej, u-
razonej ambicji tego ,,ze dworu”,
przyzwyczajonego do ogo6lnego
szacunku i niemal czotobitnosci.
Nalezato przypuszcza¢, ze, z dru-
giej strony, stan zamroczenia al-
koholowego jak i ciemna noc nie
pozwolity czarnym zauwazy¢, iz
majg do czynienia nie z chlopem
ale z tak zwanym ,panstwem,”.
To spostrzezenie, by¢é moze, pow-
strzymatoby troche ich rozpasanie.
Zreszta, kto wie...

Tak czy owak, natychmiast po
krzyku Anny i szarpnieciu koni,
Bazyli skoczyt wprost do tego, kté-
ry wydawat sie prowodyrem. Nim
zdotata sie zorientowac co sie dzie-
je, ciemna sylwetka draba zapadta
sie btyskawicznie i zastgpita jg po-
sta¢ Bazylego. W tej chwili konie
ruszyty. Pod$wiadomo$¢ Anny za-
notowata jeszcze gwattowne odsu-
niecie sie Bazylego, widocznie oba-
wiajacego sie, by go nie zaczepity
kota wozu. Wydata drugi okrzyk,
lecz Andrzej (by¢ ze to moze, iz
nie zauwazyt skoku Bazylego?)
nie zareagowat. Wtedy nastgpity
strzaty ploszace konie. Andrzej
skulit sie, pochylit na swym sie-
dzeniu i, potrzasajgc lejcami, po-
budzat konie do szybkiego galopu.
Mniemata, iz podcigt je rowniez
batem. Dworskie kobyly na do-
brym obroku poniosty tatwo, czu-
jac bliskos¢ stajni.

W oczach Anny pozostat przej-
mujacy widok samotnego mezczy-
zny stojagcego  naprzeciw  dwu
mrocznych cieni. Trzeci nieksztat-
tny cien poruszat sie ociezale tuz
przy ziemi, wydtuzony lecz bez wy-
raznego konturu. Zalamujacy sie
na czarnym chaosie ksztatltow
strumien  elektrycznego $wiatla
podkreslat jeszcze nierealno$¢ sy-
tuacji, dopiero wiec po kilku sekun-
dach, gdy echo strzalbw prze-
brzmiato i ucicht krzyk nawotuja-
cych, Anna zdotata, padiszy na ko-
lana i trzymajac sie kurczowo de-
ski, dosiegng¢ plecow Andrzeja;
bijac w nie reka, szarpigc za kot-
nierz kubraka, wotata jednocze-
$nie, by stanagt. Lecz woznica, gtu-
chy i Slepy na to co sie dzialo za
nim, pilnowat tylko koni, baczgc
by nie wpedzity wozu do rowu.
TaJ< dojechali do zabudowan fol-
warcznych.

O wszystkich tych szczegétach
dowiedziat sie J6zef od Anny, idac
na miejsce wypadku. Malg gro-
madka podchodzili do drogi, majac
zgaszone latarnie i starajgc sie
stgpa¢ jak najciszej. Istniata nie-
wielka mozliwo$é, iz czarni zacza-
ili sie; wokdét jednak panowat naj-
gtebszy spokéj, tylko uschie liscie
wiencow na krzyzu szelescity nie-
Znang mowa, zwierzajac co$ prze-
ciggajgcemu po ich zwiedtych cia-
tach wiatrowi. Pogon chmur dosie-
gla ksiezyc — bylo ciemniej.

— To chyba tutaj
Anna.

Migalin przystanat.

— Pamietam, ze w pewnym mo-
mencie S$wiatlo latarki oparto sie
0 sztachety ogrodzenia przy krzy-
zu. Oni wyszli z tego kierunku —
wskazat reka.

— Czyzby go zabrali ze sobg? —
mruknat Jozef.

Szedt wzdtuz drogi przy brzegu,
poczem zawrdcit ponad drugim ro-
wem do miejsca przy krzyzu.

—Musimy zapali¢ lampy — zde-
cydowat.

Podniost ze zgrzytem szkio latar-

szepneta
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ni stajennej i skrzesat ognia. Czar-
ne, niewyrazne masy wystgpity
zdecydowanie naprzod, blyszczac
w obrebie swiatta zywym kolorem.
Po za kregiem jasnosci noc stata
sie bardziej jeszcze intensywna,
nieprzenikliwa jak $ciana obita
czarnym aksamitem. Migalin i Jo6-
zef zaczeli zatacza¢ kregi po polu,
to pochyleni, to podnoszac wysoko
lampe celem oswietlenia dalszej
przestrzeni.

Wreszcie Migalin przystangt, od-
stawit na bok latarnie i przykle-
knat na ziemi.

— Niech panstwo tu przyjdg! —
zawotat gtosno.

Stopy Anny dostaty skrzydet.
Nie biegly, a leciaty ponad gruda-
mi czarnej ziemi, przysposobionej
do nowego snu. Raz i drugi pot-
knety sie. Az wreszcie Anna przy-
klekta koto Migalina, dZzwigajac re-
kami bezwiadng gltowe Bazylego.

Jozef byt tuz za nia. Spojrzat na
uspiong twarz o pototwartych o-
czach, z dlugag smugg wzdtuz jed-
nego z policzkéw, zbrudzeniem
ziemig orng. Rozrzucone blond
wiosy wity sie nad szerokim czo-
tem. Znizyt latarnie i ujrzat czarne
skrzepy krwi ponizej piersi. Row-
niez rece lezacego nosity Slady
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czerwieni. Charakterystyczne uto-
zenie nog, skret postaci,’ chcacej
sie. niejako owina¢ wokét siebie,
by uchroni¢ przed doznawanym,
uderzyty Jozefa.

Wiatr pociggat chtodem. Wokot
byto czarno. Niewidzialne badyle
z pobliza szelescity cicho. | prawem
kontrastu zapewne Jozef ujrzat na-
gle réwnie samotne lecz spokojne
whnetrze o$wietlonego pokoju, fotele
odsuniete niedbale, ztoty btysk sta-
rej ramy i czarng, rubinowg czar-
noscig, butelke wina — dar niepo-
trzebny.

Mieczystaw Lurczynski

KRONIKA KULTURALNA

GEOGRAFIA

Paryska firma Larousse, szeroko
znana ze swych wydawnictw ency-
klopedycznych i jezykowych, roz-
poczeta niedawno publikacje kar-
tograficzne. Ukazat sie piekny at-
las catego Swiata pod tytutem ,,At-
las International Larousse®, spe-
cjalnie opracowany dla politykow,
ekonomistéw i historykéw, a tym
samym  doskonale informujacy
kazdego inteligentnego cztowieka,
ktory pragnie rozumie¢ biezace
wydarzenia. Pieknie wykonane
mapy kolorowe zawieraje}] zdumie-
wayjgcy ilos¢ réznorodan danych
z objasnieniami w jezykach: fran-
cuskim, angielskim 1 hiszpanskim.
Ponadto atlas zawiera tablice sta-
tystyczne i przedmowe piéra André
Siegfrieda. Cena tego wspaniatego
kompendium jest niestety — jak
na polskie kieszenie — dos$¢ wyso-
ka: 7 funtdw 7 sh.

LITERATURA

Wydana ostatnio w Polsce przez
katolickg firme PAX stynna po-
wies¢ Grahama Greene‘a ,,Sedno
sprawy*, cho¢ nie zawiera zadnych
elementow politycznych, spotkata
sie juz z pierwszym atakiem ze
strony zdolnego zresztg pisarza
Tadeusza Borowskiego. Jego ope-
racja bojowa, niewiele majgca
wspoélnego z uczciwg krytyka, roz-
wija sie wedlug podobnych zasad,
jakie zastosowat niejaki L. B.
Grzeniewski, atakujgc poprzednio
ksigzke innego pisarza katolickie-
go — ,,Chwale Céry Kroélewskiej*
Marshalla (tytut angielski: ,Ali
Glory Within®). Borowski pomija
podstepnym milczeniem ogromne
I bezsporne dla kazdego przytom-
nego krytyka walory artystyczne
»Sedna sprawy®, twierdzi nato-
miast, ze ksiazka ta stanowi... o-
brone imperializmu brytyjskiego.
Kazdy, kto przeczytat juz nie samo
dzieto, ale choc¢by ze dwie recen-
zje o nim, musi uznaé, ze zarzut
Borowskiego jest wprost humory-
styczny: Greene zajmuje sie pro-
blemami religijnymi, a kolonie
afrykanska, w ktorej spedzit diuz-
szy czas w okresie wojennym, trak-
tuje jedynie jako tto, zresztg do-
skonale pasujace do metafizycznej
atmosfery powiesci.

Publicysta rezymowych katoli-
kéw Pawet Jasienica, ktory nie
poprzestaje na sukcesach dobrego
reportazysty, pisarza politycznego
i dziatacza stworzonego przez wia-
dze komunistyczne fatszywego ,,Ca-
ritasu®, udzielit W tygodniku ,,Dzi$
i Jutro“ odpowiedzi Tadeuszowi
Borowskiemu. Niestety, odpowiedz
ta jest rownie plytka jak atak. W
charakterze bohatera ,,Sedna spra-
wy*“, majora Scobie, dopatrujac sie
Jasienica ,,cech chrzescijanskich
0 zabarwieniu buddyjskim®, a na-
stepnie pisze, ze stuzba policyjna
zabija uczucie litosci. Wynika z te-
go, ze p. Jasienica chyba nie czy-
tat wcale utworu Greene'‘a.

Zaréwno ziosliwa i nieuczciwa
napas¢ Borowskiego, jak nieinte-
ligentna obrona Jasienicy dowo-
dza, ze krajowe sfery intelektual-
ne po prostu nie zrozumiaty trud-
nej problematyki Greene‘a. Sadze,
ze zarzut ten odnosi sie takze do
wiekszosci Inteligencji katolickiej
W Polsce, niedostatecznie przygo-
towanej do trawienia szczytowych
osiggnie¢ intelektualnych 1 religij-
no-swiatopoglagdowych tego wiel-
kiego pisarza. Dowodzg tego liczne
recenzje krajowej prasy katolickiej
o powiesci ,,The Hearth of the Mat-
ter”, ktoérej tytut Swietny krytyk
emigracyjny dr Wit Tarnowski
stuszniej przetozyt na ,,.Sedno rze-
czy* (a nie ,,sprawy“, patrz szkic
dra Tarnowskiego w Nr.Nr. 43/122
1 44/123 ,,ZYCIA®™).

PLASTYKA

Naktadem firmy Faber and Fa-
ber ukazata sie cenna antologia
malarstwa bizantynskiego pt. ,,By-

zantine Painting“, opatrzona
przedmowg i objasnieniami O.
G%r)vase Mathew, O. P. (cena 8 sh.
6 d).

W Przedmowie swej O. Mathew
zdotat pomiesci¢ nawazniejsze da-
ne o historii sztuki bizantynskiej,
opisac jej technike i wspaniatg ko-
lorystyke oraz zanalizowa¢ w zary-
sie podstawowe zasady tego wspa-
niatego malarstwa. Szczegolny na-
cisk kladzie autor na liturgiczny
sens malowidet bizantynskich. Re-
produkcje tego zbioru —by¢ moze
najwartosciowszego z serii ,,Faber
Gallery* — sg dobrze wykonane, a
dobodr pokazowych dziel—mozaik,
malowidet S$ciennych, rosyjskich
ikon, iluminowanych manuskryp-
tow i miniatur — przeprowadzony
zostat trafnie i celowo z punktu
widzenia wywodéw Ojca G.
Mathew.

* * «

Przy okazji wyprzedazy publicz-
nej obrazéw barona Clintona wy-
kryto w jego zbiorach nieznany do-
tad obraz Rembrandta — ,,Uciecz-
ke do Egiptu“, namalowang ok. r.
1635. Anonimowy nabyweca, dziata-
jacy przez londynska firme adwo-
kacka, nabyt ten obraz za 10.000
funtow.

MUZYKA

W ramach wydawanej przez f.
Max Parrish serii ,,World of Musie*
ukazat sie ostatnio tom poswiecony
muzyce religijnej (,,Sacred Musie*,
cena 7 sh. 6 d.). W tomie tym Alec
Robertson daje przeglad wielkich
twoércow muzyki koscielnej na
przestrzeni wiek6W. Robertson ubo-
lewa nad faktem, ze obecnie w ko-
Sciotach katolickich Brawie zapo-
mniano, iz Msza $w. byla dawniej
$piewana przez wszystkich wier-
nych, a nie tylko przez kaptana i
chor. Pisarz angielski zjawisko to
przypisuje obojetnosci kleru i nie-
wrazliwosci muzycznej oraz apatii
parafian. Ksigzka jest pieknie ilu-
strowana czarno-biatymi i koloro-
wymi reprodukcjami dziet sztuki.

FILM

W wydanej w Paryzu bardzo in-
teresujacej pracy zbiorowej pt. ,,Les
catholiques parlent du Cinéma*“
znalazt sie cenny artykut piora M.
T. Vasile pt. ,,Apport culturel du
critique®. Poddawszy wspoétczesng
krytyke filmoWsa surowej ocenie
(nie przytaczam argumentéw fran-
cuskiego pisarza, gdyz podobne
WYsuwam we wiasnych recenzjach
filmowych), M. T. Vasile pisze:
»Krytyka, jesli chce uczestniczy¢
w rozwoju intelektualnym i kultu-
ralnym ludzkos$ci, musi rozrézni¢
wyraznie w dziele filmowym ele-

KATOLICKI OSRODEK
WYDAWNICZY
WERITAS

poleca
nastepujace ksiazki:
anda tadzina
JADWIGA —

WIELKA KROLOWA
POLSKI
Cena 5/-

Jan Dobraczynski
SKAPIEC BOZY
(Rzecz o O. M. Kolbe)
Cena 1/10

Ks. dr Stanistaw Bross
M. FRANCISZKA
TERESA
KOTOWICZOWNA
(Swiatobliwa wizytka
warszawska w osiemna-
stym wieku)

Cena 6/- _
1) o zamowien
dotgczac¢ 6d na
przesytke

menty przej$ciowe, uwarunkowane
obyczajami i upodobaniami chwili,
od sktadnikéw gteboko ludzkich, a
wiec uniwersalnych. By wywigzac
sie¢ z tego zadania, krytyka filmo-
wa musi odgrywac wieksza niz dzi$
role w prasie, musi wypracowac so-
bie wiasny system, wlasng metodo-
logie, niemal Ze wilasng filozofie
(...) Jesli chodzi o badanie i oce-
ne wartosci jezyka filmowego, to
rola krytyki Jest nie tylko estetycz-
na, ale takze historyczna. Krytyk
winien zastugiwa¢ na wiare, gdy
pisze o historii rozwoju $rodkow
ekspresji filmowej. Powinien pod-
kresla¢ role dziet, ktére potrafig
wygra¢ probe czasu, musi je roz-
atrywac i klasyfikowaé jako dzie-
a sztuki. Droga badan historycz-
nych ma krytyk odkrywac¢ wewne-
trzne prawa jezyka filmowego i
studiowaé rozWoj “srodkéw techni-
cznych. Te badania historyczne be-
da pomocne w stworzeniu systemu
metodologii i filozofii, dlatego nie
powinny by¢ arbitralne i abstrak-
cyjne (...) My katolicy musimy sie
specjalizowac w tej trudnej i deli-
katnej dziedzinie i to specjalizo-
wac sie inteligentnie i z najpowaz-
niejszym Wys*likle*m“‘*

Stynne groty w Lascaux we Fran-
cji, zawierajace przedhistoryczne
malowidla Scienne zostaly ostat-
nio sfilmowane w Technicolorze.

W KLASZTORZE
SW. KATARZYNY

Do grecko-katolickiego klaszto-
ru $w. Katarzyny na gorze Synai
w 'Egipcie przybyta w poczatku b.
roku amerykanska ekipa filmowa
w celu dokonania serii mikrofilmo-
wych zdje¢ tekstéw historycznych,
przechowywanych w tym, istnie-
jacym juz przeszto 1600 lat domu
zakonnym. Inicjatywe tej wielkiej
imprezy naukowej podjeta wa-
szyngtonska ,,Library of Congress*
tacznie z amerykanska ,,Fundacjg
studiow nad cziowiekiem“. Do
wspoOtpracy zaproszono specjali-
stow z Uniwersytetu Kroéla Faruka
w Kairze, a w korncu lutego przyta-
czyt sie do ekspedycji prof. Garitte,
filolog klasyczny z uniwersytetu w
Louvain, by zaja¢ sie manuskryp-
tami w jezyku koptyjskim, gru-
zinskim, ormianskim 1 syryjskim.
Wiekszos¢ tekstow wybranych do
filmowania (jest ich og6tem okoto
3.000) stanowity = manuskrypty
starogreckle. Uwzgledniono takze
t.zw. ,.firmany*“, czyli nadania ka-
lifow arabskich, dotyczace praw i
przywilejow zakonnikéw klasztoru
$w. Katarzyny. Filmowane byly
tez miniatury zdobigce obficie tek-
sty greckie — w ilosci okoto 2.000.
Praca ekspedycji (nie mowiac o
trudnosciach przewiezienia sprze-
tu przez bezdroza pustynne na te-
ren klasztoru — 1500 m. nad pozio-
mem morza) byta bardzo trudna,
precyzyjna i wymagata wielkiej o-
stroznosci, by nie uszkodzi¢ bez-
cennych manuskryptéw. Chociaz
materiaty, ktorymi zajeli sie ucze-
ni i filmowcy amerykanscy, sg juz
na og6t znane nauce, mozna sie
spodziewa¢, ze ich filmowa publi-
kacja_ przyniesie interesujgce nie-
spodzianki.

Warto przy okazji nadmieni¢ ze
pierwsi zakonnicy klasztoru na g6-
rze Synai otrzymali ok. r. 300 ze-
zwolenie matki Konstantyna Wiel-
kiego $w. Heleny ha zatozenie tam
warownego monasteru z matym
koscidtkiem. P&zniej umieszczono
w klasztorze odnalezione na poét-
wyspie Synai relikwie $w. Kata-
rzyny.

RADIOFONIA

Na uniwersytecie w Lipsku zo-
stata ostatnio ustanowiona kate-
dra radiofonii. W zakres wyktadéw
i C¢wiczen wechodzi studiowanie
artystycznej strony emisji radio-
wych. Mozna sie domyslac, ze ta
nowa gatez nauczania wzorowana
jest na osiggnieciach sowieckich.

NOWE KSIAZKI

Na rynku ksiegarskim w W. Bry-
tanii pojawity sie w przektadach
angielskich dwie cenne ksigzki zna-
nego francuskiego pisarza katolic-
kiego Daniel-Ropsa. Sg to: ,,Israel
and Ancient World“ (Eyre and
Spottiswoode, cena 16 sh.) i ,,Whe-
re Angels Pass* (f. Cassel, cena 9
sh. 6 d.).

Ksigzka o zydach i $wiecie sta-
rozytnym stanowi pierwszy tom
.Historii swietej* wydany w Pary-
zu w roku 1943 i niezwtocznie skon-
fiskowany przez wiadze okupacyj-
ne niemieckie. Przez stworzenie te-
go dzieta Daniel-Rops udowodnit,,
ze posiada gruntowng znajomos$¢
teologii, historii starozytnej i sta-
rozytnych jezgkéw, archeologii a.
takze nauk rabinicznych. Wykazu-
je ponadto doskonate opanowanie
metod krytycznych. Mimo tak ko-
losalnej wiedzy, autor nie tylko
potrafit unikng¢ uczonej nudy t
pedantyzmu, ale wniést do bogatej
literatury biblistycznej nowy i
Swiezy powiew poezji, francuskiej
lekkosci. Liczne wzmianki o wiel-
kich autorach i artystach europej-
skich — jak Michat Aniot, Racine,
Balzac, Blake, Claudel i Rimbaud
oraz o klasycznych postaciach li-
teratury — Don Juanie lub Mak-
becie — czynig ze studium Daniel-
Ropsa lekture petng uroku dla no-
woczesnego czitowieka, a obrazowe
przedstawienie wydarzen biblij-
nych stawia przed -czytelnikiem
zamierzchte czasy  nowym, cieka-
wym Swietle.Zastanawiajgc sie nad
tajemnicg czaru pisarskiego auto-
ra tego porywajacego dzieta, spra-
wozdawca tygodnika ,, Time and
Tide*, dochodzi do pétzartobliwego'
whniosku, ze mamy tu do czynienia
chyba z podwadjna, Wspotpracujaca
harmonijnie osobowoscig: z histo-
rykiem Danielem i z Ropsem —

aryzaninem i francuskim poeta.

»Where Angels Pass“ — to zbior
essay‘ow literackich, czeSciowo po-
$wieconych rozwazaniom ogélno-
estetycznym, czeSciowo zas po-
szczeg6lnym autorom i plastykom:
Rllkemu, Rodinowi, Kafce, Emily
Bronté. Zwracaja uwage dwa
bardzo ciekawe szkice: o stosunku
poezji do mistyki i o poezji w rela-
cji do daru widzenia przysztosci
(.Poetry and the Gifts of Prophe-
cy*).We wszystkich tych essay‘ach
nacisk potozony jest na problemy
religijne.

Obie ksigzki sg dobrze przetozo-
ne na jezyk angielski, ale korek-
ta drukarska pierwszej nieco
szwankuje.

St. Pat.

POLISH - AMERICAN
ENCYCLOPAEDIA

W najblizszym czasie ukaze sie
w USA naktadem Ojcéw Jezuitéw
»Polish - American Encyclopae-
dia“, wydawnictwo, obliczone na 6
tomow. W 14 artykutach zostanie
w nim opracowana dziatalnos¢

olskich Jezuitbw w Ameryce w
atach od 1805 — 1950. W jednym
artykule ogélny rys charakterysty-
czny dziatalnosci  polskich Ojcéw
Towarzystwa Jezusowego, a 13 na-
stepnych naswietli sylwetki i do-
robek 31 najwybitniejszych pol-
skich cztonkéw tego Zakonu, kto-
rzy dziatali w omawianym czasie
na terenie USA. Ten dziat opraco-
wuje doskonale znany polskiemu
spoteczenstwu amerykanskiemu
misjonarz i historyk O. Franciszek
Domanski T. J,, z chicagowskiego
Domu Jezuitéw polskich (4105
North Avers Ave., Chicago, 111. 18,
USA).

KATOLICKIE PISMO

DOBRA KSIAZKA
TO TWOI PRZYJACIELE
NA UCHODZSTWIE
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FILMY

BASZTA"

(The White Tower")

Film kolorowy. Wytwornia: R.
K. 0. (aineryk.). = Scenariusz:
Paul Jarrico wedtug powiesci J.
R. Ullmana. Rezyser: Ted Tetz-
laff. Dyrektor: Sid Rogell.

[ ]

GDY po obejrzeniu na premie-
rach prasowych ﬁaru dziesigtkow
przecietnych,’ ztych i bardzo ztych
filméw, ftrafia sie wreszcie na nie-
watpliwe dzieto sztuki filmowej, nie
podobna poming¢ od$wietnej oka-
zji do szerszej analizy, zwilaszcza.
ze ,Biata Baszta”, jako dzieto kla-
syczne, pojdzie nlew§th|W|e na t.
zw. ,,general release”, czyli bedzie
za jaki$ czas wyswietlana w licz-
n&/_c_ tariszych, dostepnych dla pol-
skiej publicznosci kinoteatrach.

_Potrzeba staranniejszego_omawia-
nia wielkich osiggnie¢ ~ filmowych
wydaje mi sie tym bardziej palaca,
Ze recenzenci prasy angieUkiei wy-
kazuja w przyttaczajacej »wiekszo-
sci z umlewajqk():q plytkos¢é sadow,
a czeslo niedbalstwo graniczace
z intelektualng arogancjg. Stata le-
ktura angielskich "przeglagdéw fil-
mowych utwierdzita mnie w prze-
konaniu. ze recenzenci brytyjscy
sa czesto posrednikami pomiedzy
przemystem rozrywkowym a publi-
cznosciag — czym$ W rodzaju do-
brze ptatnych (i, trzeba przyznac,
niezaleznych) kiperéw, smakuja-
cych zawodowo wino, wodke i kwa-
$ne piwo_filmowe lejace sie z wy-
tworni. Rozwazania teoretyczne $3
im obce, a_ filmy problemowe — w
rodzaju ,,Biatej Baszty” — zbywane
sabz_azwyczaj kiepskimi dowcipami
lub ironicznymi uwagami o bezsen-
sownosci wspinania sie na szczyty
gorskie (Virginia Graham w ,,Eve-
nir:jg Standard™). Zaden chyba
z dziennikarzy angielskich nie za-
dal sobie trudu przejrzenia powie-
$ci_Ullmana, na ktérej film oparto.

Zamieszczajac ﬁare studidow teo-
retycznych, redakcja ZYCIA data
dowod,” ze film traktuje przede
wszystkim jako sztuke — najpote-
Zniejszg. najbardziej syntetyczng ze
wszystkich sztuk. Pod tym katem
sprébujmy zanalizowaé piekno fil-
mu ..The White Tower’L Zacznie-
mKl_od _tekstu literackiego.

ie zatuje czasu i wysitku po-
Swieconego na wydobycie i dos¢
skrupulatne przekartkowanie po-
wiesci James Ramsey Ullmana.
Zestawienie tresci literackiego pier-
wowzoru z filmem jest niezmiernie
interesujgcym przyktadem jak z bar-
dzo przecietnej, rozwlektej i prze-
tadowanej niepotrzebnymi szcze-
gotami powiesci moze powsta¢ do-
skonate, zwarte i syntetyczne dzie-
to filmowe.

Jak postgpit scenarzysta z blisko
500-stronicowa, miejscami metna,
czasem pretensjonalng powiescig?
Potraktowat ja jak surowy mate-
riat. Prace jego mozna — z pewny-
mi zastrzezeniami — poréwnac¢ do

rzetworzenia  bogatego  obrazu

reughela, czy sztychu Boscha, al-
bo pe neg?o malutkich, precyzya(nych
figurek ludzkich krajobrazu ktore-
gos$ . ze starych Holendrow na pro-
sty i silny drzeworyt albo na lino-
ryt. Paul Jarrico uczynit jeszcze
wiecej: watek powiesci Ullmana,
rozgrywajacej sie w Szwajcarii w
roku 1944, postawit poza czasem;
ze wspinaczki gorskiej wydobyt pa-
rabole drogi zyciowej roznych lu-
dzi a moze i narodow i poszczegol-
nym postaciom dodat nowego WP/
miaru — Conradowskich symboli.
Odksztatcenia w stosunku do tek-
stu Ullmana sa znaczne, ale arty-
stycznie udane (z wyjgtkiem za-
konhczenia, o czym nizej). ]

Otrzymawszy  tekst ~scenariusza
zdolny rezyser wraz ze Swietnym
operatorem przetozyli go na jezyk
ruchome otografli artystycznej
(czesto nie_docenia sie roli operato-
ra, zapominajgc, ze jto (on jest o-
kiem. przez ktore patrzymy na roz-
stawione przez rezysera postacie,
wnetrza, pienery i ‘poruszajgce sie
przedmioty). Dyrektor techniczny
zaangazowat aktoréw, technikow,
zorganizowat ekipg, ktdéra dokony-
wata zdje¢ na zboczach i u podsta-
wy Mont Blanc.

Ekipa ta poniosta straty: Kkilku
jej czionkéw porwata biata $mieré
— lawina. Warto pamieta¢ o tym,
gdy sie oglada film, nalezy westch-
ngc za dusze tych, co dostarczyli
nam poteznych przezy¢ estetycz-
nych.

Musze wyzna¢, ze kilka scen

z ,,White Tower” wywarto na mnie

wrazenie tak silne, ze nie zapomne
ich do konca zycia.

Jesli do tej ogromnej prazcié

zespo-
towej dodamy udziat muzq/

a, kto-
ry ilustracja” dzwiekowa [ w paru
miejscach zb%/t patetyczna) uzupet-
nit plastyke filmu i — last but not
least — ‘niewystowione piekno gor,
oddane naturalnych kolorach- w
nieoczekiwanych ogladach, zblize-
niach, oddaleniach i skrétach
woéweczas bedziemy musieli sie zgo-
dzi¢ (po obejrzeniu filmu, rzecz ja-

sna), ze poglady Morliona, Irzyko-
wskiego | innych teoretykbw — o
filmie, jako syntezie sztuk — nie
sg bynajmniej przesadne. Ani lite-
ratura. ani malarstwo, ani fotogra-
fia artystyczna, nie mowiac juz
0 muzyce czy teatrze nie bytyby
w stanie — kazda z tych sztuk we
wihasnym zakresie — da¢ nam tak
silnych, tak gtebokich i tak wszech-
stronnych przezyc.

Tre$¢ filmu jest bardzo prosta:
wyprawa szesciorga ludzi na nie-
zdobyty dotychczas szczyt alpejski
,,Bialg" Baszte” /nazwa fikcyjna,
nie figurujgca w atlasach). Kazdy
z cztonkéw zespotu ma osobiste po-
wody podjecia sie tej niebezpiecznej
Eréb&: Caria Alten (wloska aktor-

a Valli, znana z filmu ,,Third
Man’”) chce J)okonaé szczyt, bo za
brat jej przed laty ojca - alpiniste,
Martin'Ordway (Glenn Ford), strg-
cony podczas WOjngl lotnik amery-
kanski, leri i wygodni$ nie kwapia-
cy sie do powrotu do C¥W|Ineg_o zy-
cla — z pogz&tku przylacza sie do

e

ekspedycji nie przez sympati
dlapCa¥I|J: ekgdencﬁi pisa%/z E)rarie-
cuski. alkoholik, chce udowodnié

sobie i zonie, ze nie jest tchérzem;
intelektualista angielski, niemiod
i fizycznie staby Nicholas Radcliffe
(Sir Cedric Hardwick) pragnie zdo-
byciem szczytu pokona¢ uczucie pu-
stki zmarnowanego zycia; wreszcie
Niemiec Hein (Lloyd Bridges) —
V\_/ytrawn\é_l silny alpinista wdziera
sie na ,,Bialg Baszte” dla chwaty
swej ojczyzny, dla utwierdzenia
wobec innych "teorii_o wyzszosci ra-
sy germanskiej, a Szwajcar Andre-
as Benner (Oscar Homolka) pro-
wadzi turystow, bo jest zawodo-
wym. ambitnym przewodnikiem.
Po odpadnieciu stabego dr Radcli-
ffe’a i zatamaniu si¢," a nastepnie
samobojstwie francuskiego pisarza,
butny Niemiec wytamuje sie ze zbio-
rowosci i sam postanawia odby¢
ostatni etap drogi do szczytu. Ame-
rykanin, w ktérym rozbudzita sie
zytka wspétzawodnictwa, wyrusza
za Heinem, i dogania go w rozpacz-
liwej sytuacji, zawieszonego na je-
dnej rece na obsuwajagcej sie, oblo-
dzonej krawedzi skalnej. Chce mu
pomo6c — lecz Niemiec odrzuca wy-
ciagnietg dlon: ponawia prébe sa-
modzielnego przezwyciezenia trud-
nego przejscia — naprézno — spada

NOWOSC]

OCIEPLENIE SIE KLIMATU W EUROPIE

ZANIK LODOWCOW

=YY Cl1E=

w przepas¢ .Ta scena filmu jest
wspaniata: pyche ludzkg zdemasko-
wano tu w sposob przejmujacy do
gtebi- . . .

Amerykanin rusza wyzej — juz
jest prawie u szczytu, gdy obez-
wiadnia go $lepota gorska: lekko-
mysinie nie wziat okularéw prze-
ciwstonecznych. Przybywajchl Z po-
mocg Carla i Andreas rpajg do wy-
boru. albo ratowaé¢ Ordway’a,
albo zdoby¢ widoczny jak na dfoni
szczyt ,,Bilatej Baszty” Wybierajg
to pierwsze.

Gdyby na tym urwano film -
kompo%jy(aa bytaby bezb_kijna._ Nie-
stety, dodano jeszcze kilkadziesigt
metrow tasmy, notujac powr6t do
zdrowia Ordway’a odjazd jego
z Carlag do Genewy w celu zawar-
cia matzenstwa. Ten banalny happy
end jest jak szpetna plama na_pie-
knej, czystej w barwach tkaninie.

Jak wida¢ z powierzchownego
streszczenia filmu, oprécz rozkoszy
dla oczu i uszu muzglka, Z paroma
wyjatkami, bardzo dobra), oprocz
dreszczéw emocji sportowej i este-
tycznej w obliczu doskonatej gry
aktoréw, dzielo to dostarcza takze
strawy umystowi i sercu: budzi za-
dume o zyciu. Czyni to tym skute-
czniej, ze postacie nakre$lone sg dy-
skretnie, bez jaskrawego W¥lbijan|a
narodowos$ci ~poszczegolnych “os6b
(z wyjatkiem Niemca ..ktory w dru-
giej potowie wypra demonstra-
cyjnie" wkiada na glowe potowg
czapke Wehrmachtu), bez nadmier-
nego gadulstwa topatyzmu. Symbo-
lika rzucanych na wiatr przez de-
kadenckiego pisarza rekopiséw lub
zapomnianych, czy raczej odrzuco-
nych okularéw ,bez ktérych bezkar-
nie nie mozna wej$¢ na szczyty —
cho¢ wymowna, nie jest przeciag-
nieta. gdyz silnie siedzi w realiac
alpinistyki, w prawach psycholo-
gil. Gdylly nie owa czapka z hitle-
rowskim ~ortem i nie nazwisko
,,Hein” — posta¢ pyszatkowatego
Niemca mozna by potraktowac
réwnie dobrze jako ‘uosobienie kaz-
dego zaslepienia .odrzucenia warto-
$ci ludzkicm wiecznych, boskich.

Ks. K. Michalski C. M.

MIEDZY HEROIZMEM
A BESTIALSTWEM
Studium filozoflczno-religijne
Str. 417.
W-ctwo Mariackie, Krakéw 1949.
Cena 16/6, z przesytka 17/-

Do nabycia w VERITAS F. P. Cen-
tre, 12, Praed Mews, London, W. 2
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SKAD PRZYBYLI DO AMERYKI

PIERWSI LUDZIE — MEODOSC, CYWILIZACYJNA NOWEGO

LUDZIE na ogot rzadko kiedy
pamietaja, jaka pogoda pa-

nowata w roku poprzednim
— czy lato byito ciepte, czy zima za-
znaczyta sie ostrymi mrozami, czy
tez bylo odwrotnie. Zeszioroczne,
szczego6lnie diugie i upalne lato
musiato jednak utkwi¢ w pamieci
kazdego — i po raz pierwszy chyba
moéwiono wowczas tyle o ogélnym
ociepleniu sie klimatu Europy.
Deszcze i chlody tegoroczne mniej
usposabiajg do tego rodzaju roz-
mow. A jednak wzrost przecietnej
temperatury rocznej w ciggu osta-
tniego dziesieciolecia jest faktem,
stwierdzonym doswiadczalnie przez
meteorologéw europejskich. BBC
poswigcito temu niedawno bardzo
interesujaca audycje.

Prelegent, James Paton, podkre-
$lit, ze to ocieplenie sie klimatu,
przynajmniej jesli chodzi o Wielka
Brytanig, jest jak dotad bardzo
nie wielkie, $rednia temperatura
ostatnich paru lat byia tylko o je-
den stopien wyzsza od S$redniej
pierwszych trzydziestu lat XX stu-
lecia. Niemniej pewne objawy sg
godne zastanowienia. Zeszioroczny
czerwiec byt najgoretszy od lat
dziesieciu; zesztoroczny wrzesien w
Anglii  potudniowo - wschodniej
miat najwyzsza S$rednig tempera-
ture od lat 200, tj, od czasu, kiedy
w ogdlle poczeto robi¢ regularne
zapiski meteorologiczne.

Nasuwa sie pytanie: jak ta ogol-
na tendencja do ocieplenia sie¢ od-
bita sie na roslinnosci — czynniku
tak wrazliwym na wszelkie zmia-
ny temperatury? W tej dziedzinie
nie zanotowano do tej pory zad-
nych zmian. Niektorzy z farmeréw
stwierdzaja tylko, ze mo a-
sac byd}oj\?v p)é\idzierniku g?Sb\l\ll?/s?o-
padzie nieco dtuzej, niz to bywato
dawniej.

Za to wzrost temperatury odbi-
ja sie juz teraz na tzw. wiecznych
sniegach i na lodowcach. W gorach
szkockich k. przeteczy Cairngorm
istniat duzy ptat ,'wiecznego snie-
gu®, ktéry wedle niedawnych je-

SWIATA

szcze zapiskbw w przewodnikach
nigdy catkowicie nie topniat. W
ciggu jednak ostatnich Ei tnastu
lat 6w ptat $niegu kilkakrotnie
znikat catkowicie w jesieni — nie-
watpliwie W zwigzku z zachodza-
cymi zmianami klimatycznymi.

Zmiany te jeszcze silniej zazna-
czajg si¢ w innych krajach, poto-
zonych nad brzegami potnhocno-za-
chodniej czesci Atlantyku; sg one
najwydatniejsze w okolicach ark-
tycznych i subarktycznych, np. w
Islandii. Pod ich wpltywem naste-
puje kurczenie sie lodowcow i po-
wolne przesuwanie sie w gore gra-
nicy lasow. Zmniejszanie sie lo-
dowcéw  zauwazono nawet W
Szwajcarii; w wiekszym stopniu
wystepuje ono w Norwegii. Niedaw-
no jedno z czasopism ilustrowa-
nych zamiescito interesujgce fo-
tografie, przedstawiajgce lodowiec
Abrekke w Jotunheim w Norwegii.
Pierwsza z tych fotografii dokona-
na zostata W siddmym dziesigtku
lat ubiegtego stulecia, druga obec-
nie; réznica w rozmiarach lodowca
jest uderzajgca. W krajach skan-
dynawskich, w Finlandii i Alasce
granica lasow przesuwa sie nie
tylko w gére, ale takze w kierunku
potnocnym. W Islandii i Finlandii
udato sie — w zwigzku z ocieple-
niem sie klimatu powiekszy¢
obszar uprawy zbo6z.

Zmiana klimatu tych okolic po-
wodowana jest w znacznej mierze
przez wiatry potudniowo-zachodnie
na Atlantyku péinocnym, ktore
przynosza ze sobg z potudnia fa-
le cieptego powietrza. CzestosS¢ i
sita tych Wiatréw w ostatnim okre-
sie znacznie wzrosta.

Prelegent nie wyjasnit jednak,
czemu ten objaw nalezy przypisac
i czy analogiczne zjawiska zaob-
serwowano réwniez w innych cze-
$ciach Swiata, np. W potudniowych
regionach subarktycznych. Bada-
nia nad przyczynami zmian klima-
tycznych i nad przypuszczalnymi

ZE SWIATA

ZAKONNICE GLODUJA
WE FRANCIJI

Przedstawiciel —amerykanskiego
N.C.W.C. na Europe, p. Mc Clus-
key, stwierdza w swolm raporcie,
ze w potudniowej i S$rodkowej
Francji zakonnice po klasztorach
sg w tak zlej sytuacji materialnej,
ze dostownie gtoduja.

W jednym z klasztoréw S.S. Kar-
melitanek, na ogodlng liczbe 24 za-
konnic, 15 bylo tak osta ionych
gtodem, ze nie mogly wstawac!

TOW. Sw. WINCENTEGO a PAULO
MA 200.000 CZtONKOW

Towarzystwo Sw. Wincentego a
Paulo ma dzi$ 200.000 cztonkow w
70 krajach.

Liczba cztonkéw Towarzystwa
szczegblnie szybko w ostatnich
czasach wzrasta w Pétnocnej j Po-
tudniowej Ameryce, oraz w Japo-
nii.

NOWA KATEDRA UNICKA
W KANADZIE

Liczba unitéw w Kanadzie, pra-
wie wylgcznie Ukraincéw, wynosi
234.000 dusz. Majg oni tam swojg
wiasnag organizacje koscielng, zto-
zong z jednego arcybiskupstwa i
trzech biskupstw. W tych czterech
jednostkach hierarchicznych pra-
cuje 160 ksiezy unickich. (Dla po-
réwnania poda¢ mozna, ze w Sta-
nach Zjednoczonych byto w roku
1942 — 831 polskich parafii rzym-
sko-katolickich z 1503 ksiezmi, nie
posiadajg oni jednak — rzecz pro-
sta odrebnej organizacji kos-
cielnej).

W najblizszym czasie zostanie
poswiecona nowa katedra unicka
w Kanadzie, katedra $sw. Wiodzi-
mierza i Olgi w Winnipegu. Po-
Swiecenia dokona osobiscie sekre-
tarz Kongregacji Kosciotow Wscho-
dnich, X. Kardynat E. Tisserant.

NAWROCENIE ,ZAKONNIC
ANGLIKANSKICH

Kosciot anglikanski  posiada
zgromadzenia zenskie, wzorowane
na katolickich zgromadzeniach
zakonnych, poswiecone pracy mi-
syjnej, wsréd pogan, a noszace na-
zwe Siostr Krzyza Swietego. Zgro-
madzenie to posiada dom na Wy-
spie Guadacanal niedaleko Nowej
Gwinei. Dom ten prowadzit misyj-
ng akcje anglikanska na Wyspach
Salomona i Nowych Hebrydach.

rozmiarami tych zmian znajdujg
sie dopiero w stadium poczatko-
wym.

* * *

Utarto sie okreslenie  Ameryki
jako Nowego Swiata dlatego, ze

ontynent ten odkryty zostat i u-
dostepniony dla osadnictwa Euro-
pejczykéw dopiero 450 lat temu.
Niemniej przeciwstawianie Nowe-
go Swiata S$wiatu staremu, obej-
mujacemu Azje, Europe i Afryke,
ma duzo glebsze uzasadnienie. No-
we badania geologiczne i archeolo-
giczne potwierdzity w pelni przy-
puszczenie, wyrazone juz dawniej,
ze kontynent Amerykanski zamie-
szkiwany jest przez ludzi stosunko-
wo od niedawna — stowo to poj-
mowac nalezy oczywiscie w Kkate-
goriach archeologil — i ze przyby-
i oni na ten kontynent wiasnie ze
Starego Swiata, ktory uwazaé
mozna za kolebke rodzaju ludzkie-
go.

Badania z tego zakresu zreka-
pitulowat niedawno w artykule o
starozytnych ludach pogoérza an-
dyjskiego archeolog i geolog bry-
tyjski G.H.S. Bushnell. Stwierdza
on, ze nigdzie w Ameryce nie zna-
leziono szczatkéw cziowieka pale-
olitycznego. Przyjmuje sie powsze-
chnie, ze pierwsi ludzi przybyli na
kontynent amerykanski w czasie,
gdy pokrywa lodowa cofneta sie
ku potnocy dostatecznie, by umo-
zliwi¢ wedréwki ludzkie z Azji pot-
nocno-wschodniej poprzez Cie$ni-
ne Behringa do dzisiejszej Alaski i
stamtagd na potudnie wzdiuz
wschodniego zbocza Gor Skali-
stych (Rockies). Nie mozna oczywi-
Scie Scisle okresli¢ daty tej pierw-
szej wedréwki, ale Swiadectwa ge-
ologiczne Wskazujg na to. ze od-
byta sie ona w czasie od 10.000 do
40.000 lat temu. Jest to niewatpli-
wie przesztos¢ zamierzchia, dla
poréwnaniad'ednak warto zazna-
czy¢, ze wedle przyjetych dzis w
nauce pogladéw, w Starym Swie-
cie ludzie juz 600.000 lat temu za-
czeli uzywac pierwszych narzedzi.

Pierwsi przybysze zza Ciesniny
Behringa byli to prymitywni my-
$liwi bez statych miejsc zamiesz-
kania. Nie znali rolnictwa, garn-
carstwa, tkactwa ani obrébki me-
tali. Uzywali narzedzi z kamienia
niezdarnie ociosanego przez ostuki-
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KATOLICKIEGO

Skiadat sie z pieciu Angielek —
przewaznie majacych ukonczone
studia uniwersyteckie — i o$miu
siostr tubylczych. Przetozong i za-
tozycielkg domu jest Matka Mat-
gorzata, powinowata poprzedniego
anglikanskiego prymasa Anglii,
arcybiskupa kanterberyjskiego dra
Tempie. Byla ona poprzednio Kie-
rowniczkg szkoty Anglikanskiej
Misji Melanezyjskiej w Torgil, kto-
ra to szkota obstugiwata wielkie
wyspy Malaita, Guadacanal i Ma-
kera. | ona i wiekszo$¢ pozostatych
siostr pracowaty w misjii anglikan-
skiej w tamtych stronach juz od
wielu lat, chociaz w czasie Wojny,
wskutek dziatan wojennych, teren
ich dzialalnosci nieco sie przesu-
nat. W czasie calego tego czasu
utrzymywaty one doskonate sto-
sunki z misjami katolickimi, a
miedzy innymi z Katolickim wika-
riuszem apostolskim potudniowej
czeSci Wysp Salomona, ks. bisku-
pem Aubin.

W dniu 2 lipca b.r. odbyly one
osiedzenie o charakterze zebrania
apituty i powziety jednomysina,
uroczysta uchwale, proszacag Kos-
ciot katolicki o zbiorowe przyjecie
ich na swoje tono

Prosba ta zostala spetniona.
Obecnie odbzwajaz okres przygoto-
wawczy nauki wiary katolickiej,
a potem beda prowadzity katoli-
cka akcje misyjng jako grupa,
ktora nie zostanie roztgczona.

Na polecenie biskupa Aubin,
przez pierwszych kilka tygodni po
ich zerwaniu z Kosciotem angli-
kanskim, prowadzity one powierzo-
ne ich pieczy instytucje anglikan-
skie, by nie narazac ich na szwank.
Obecnie jednak zdaty f’uz te insty-
tucje osobom, przystanym przez
Kosciét anglikanski na ich miej-
sce i przeniosty sie do katolickie-
go domu w miejscowosci Honiara.

WSZYSCY BURMISTRZE

SYCYLIJSCY — DO RzZYMU
Prezydent rzadu prowincjonal-
nego Sycylii (wyspa Sycylia po
wojnie otrzymata autonomie dziel-
nicowa, ktérej sie oddawna doma-
gata, a wraz z nig i rzad o zakre-
sie uprawnien zblizonym do t.zw.
Wydziatu Krajowego Galicji przed
rokiem 1918), a Wraz z nim wszy-
scy bez wyjatku burmistrze gmin
sycylijskich, odbyli zbiorowg piel-
grzymke na Rok Swiety do Rzymu.

wanie lub nacisk, Slady tej pierw-
szej kultury — ktéra nosi nazwe
kultury Folsom (Folsom Culture)
— znaleziono w Stanach Zjedno-
czonych; wiek wykopalisk ocenia-
ny jest na 10 — 15.000 lat. W Ame-
ryce Potudniowej analogiczne wy-
kopaliska sg znacznie miodsze,
gdyz osadnictwo ludzkie zwolna
tylko posuwato sie wzdtuz Pacyfiku
w Kierunku potudniowym. Badania
przeprowadzone przez Juniusa Bir-
da w Patagonii, a wigc na przeciw-
nym krancu kontynentu amery-
kanskiego, Wﬁkazaiy, ze wiek naj-
starszych wykopalistk, analogicz-
nych do tych, o ktéorych mowa byta
Wyzej, nie przekracza 5.000 lat. Na
tej podstawie przypuszcza sie, ze
pierwsi ludzie przybyli do Peru i
krajow sasiednich nie wczes$niej,
niz jakie$ 5.000 do 10.000 lat temu.

W ciggu kilku tysigcleci doszio
stopniowo do powstania trzech
wybitniejszych ognisk kultural-
nych: na terenie dzisiejszego Mek-
syku (Mayowie w Yucatanie i Az-
tekowie we wiasciwym Meksyku),
oraz w Peru; dalszemu rozwojowi
i przeobrazeniom kultur tubyl-
czych kres potozyla inwazja zdo-
bywcow hiszpanskich. Warto przy
tej sposobnosci zanotowaé, ze
Swietnos$¢ panstwa Inkaséw w dzi-
siejszym Peru trwata stosunkowo
bardzo krotko. Miejsce pochodze-
nia Inkasébw nie jest znane; na
terenie Peru poprzedzity ich ludy
nizszej kultury, a Inkasi przybyli
tam prawdopodobnie dopiero w
X1l wieku naszej ery. Ich pézniej-
sze deieje nie sg blizej znane do
chwili, gdy w XV wieku zaatako-
wani zostali przez sWych poteznych
sgsiadow Czanka. Inkasi pokonali
ich pod wodzg swego wiadcy Pa-
czakuti, ktéry koronowat sie w r.
1438. Od tego czasu zaczynha sie
szybka ekspansja Inkaséw, ktorg
kontynuuje syn Paczakuti Topa
Inka i wnuk Huayna Kapak.. Ich
panstwo ogarnia nie tylko dzisiej-
sze Peru, ale takze Ekwador, Chile
i pétnocno - zachodnig Argentyne.
Juz jednak w r. 1527 konkwistador
hiszpanski Pizarro laduje po raz
pierwszy na wybrzezach Peru. Pan-
stwo Inkaséw, a z nim cala jego
cywilizacja upada po zaledwie wie-
ku swego rozkwitu.

(TS)
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ABY HANDEL SZEDL

PRZEMOWIENIA Churchilla,
Z z odpowiedzi premiera Attlee

i odgtosow prasy dowiadujemy
sie, ze W. orycania jest gtdbwnym
dostawcg Rosji iliej satelitbw w
zakresie: obrabiarek (typu specjal-
nie przeznaczonego dla produkcji
tankow), powietrznych kompreso-
réw, elektrycznych generatoréw,
motoréw Diesel'a, ekskaw.atoréw,
kabli, drutu, instrumentéw precy-
zyjnych, lekarstw, chemikalii i farb-
nikow. Dia nadzorowania produkcji
niektorych maszyn, a w szczegolno-
$ci obrabiarek dopuszczeni sg inzy-
nierowie sowieccy. Dyrektor fabry-
ki Braci Craven (obrabiarki) p. J.
R. Greenwood ogtasza, ze nie ma
sposobu przy wysokich kwalifika-
cjacn rosyjskich inzynierow, by
moéc zapobiec  ujawnieniu utrzy-
mywanych w tajemnicy szczego-
téw, zwigzanych nie tylko z pro-
dukcja, z rodzajem maszyn zamoé-
wionych, ale i innych rosyjskimi
obstalunkami nieobjetych.

To nie wszystko. Poniewaz war-
tos¢ importowanych do W. Bryta-
nii z Rosji i z krajow za zelazng
Kurtyng =~ produktow  zywnoscio-
wych i drzewa przekracza wartos¢
towaréw do tych panstw wywozo-
nych, wiec Rosja zuzywa otrzyma-
ne dodatnie saldo w funtach na
zakup trzech surowcéw o strate-
gicznym znaczeniu, a mianowicie:
welny z Australii, kauczuku i cy-
ny z Malajow. Komentarze sg zby-
teczne, skomentuje to napewno
Waszyngton.

Gdy wojska bolszewickie zagra-
zaty w 1920 roku Warszawie, misja
sowiecka, ztozona z Krassina i Ka-
mieniewa prowadzita w Londynie
rokowania handlowe.

lucullus u lucullusa
irma M. Goldwyn-Mayer pra-

cuje w Rzymie nad produk-
cja filmu, opartego na powie$
Sienkiewicza ,,Quo Vadis“. Zbud

wano juz kopie Circus Maximus.
W filmie wystepuje 100 aktoréw,
uszyto 10.000 kostiumow i w pew-
nej chwili 50 lwoéw ukazuje sie na
scenie. Przeprowadzono pod kon-
trola znawcow epoki studia nad
jadtospisem w scenie bankietu u
Nerona. Najwyzsze w tej sprawie
autorytety utozyly ,,menu”“ naste-
pujace: oliwki, jaja na twardo,
kawior, sardele, faszerowane su-
sty, krewetki, mieczaki, morskie
jeze, ostrygi, barweny, karpie, tur-
boty, bazanty, perliczki, drozdy,
jezyki skowronkéw, przerdzne kiet-
basy, wymiona $wini z sosem z
tunczyka, poledwica z kozla, file-
ty z miodych dzikich ostéw, glo-
wy dzikéw, wszystkie gatunki ja-
rzyn, owocow, seréw, a takze cia-
sta.

Gdy generat Lucullus byt raz
niezadowolony z ,,menu” bankietu,
zawotat intendenta i kazat by by-
to ono zawsze uktadane z mysla,
ze to Lucullus jest gosciem u Lu-
cullusa. W danym Wypadku nie
byto mozna zrobi¢ nic wiecej jak
powiedzie¢ rezyserowi, ze to sam
Neron jest gosciem u M. Goldwyn-
Mayera. Moze to wystarczy.

KURA | PROPAGANDA

ENERAL Eisenhower doradza

prowadzenie intensywniejszej
propagandy radiowej. ,,Gdy Ame-
rykanie umierajg w Korei, powia-
da on, milionom w Warszawie,
Pradze i Moskwie powiedziane be-
dzie, ze umierajg w obronie ame-
rykanskiego imperializmu. Nie u-
stysza oni nic innego, jak przepo-
jone jadem nienawisci tyrady,
skierowane przeciw Stanom Zjed-
noczonym®,

W sprawie tego, co trzeba mo-
mwi¢ milionom w Polsce i Czechach,
trzeba przede wszystkim radzi¢ sie
kompetentnych osrodkéw polskich
i czechostowackich. Do jakiego
stopnia Amerykanie nie orientujg
sie, co nalezy mowi¢ obywatelom
sowieckim, niech $wiadczy przy-
ktad nastepujacy: — Propaganda
radiowa ma polega¢ na zestawia-
niu czasu, jaki robotnik W Amery-
ce i Rosji musi poswieci¢ dla zaro-
bienia sumy potrzebnej dla naby-
cia tego czy innego produktu. I tak
komsomolcy ustysza: ,,Dla zakupu
kury robotnik “amerykanski pra-
cuje 18 minut a rosyjski musi pra-
cowa¢ 3 godziny i pie¢ minut®
Mozna z gory przewidzie¢ odpo-
wiedZz komsomolcéow: ~W pracy
Was pobijemy. bo frykasow z kur
nie jemy!* XY.Z.
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NOTATKI

25-lecie  Konkordatu Polskiego
ROKU biezagcym mineto
W ¢wieréwiecze od chwili za-

warcia pomiedzy Rzeczypo-
spolitg Polskg a Stolicg. Apostol-
ska Konkordatu regulujagcego wza-
jemne stosunki pomiedzy Koscio-
tem a panstwem w Polsce.

Jest to szmat czasu, a zaszie w
tym okresie zmiany Swiadcza wy-
mownie, ze Konkordat zdal egza-
min zyciowy, ze byt umowg trwale
i pomyslnie dla obu stron regulu-
Jjaca tak wazna dziedzing zycia,
Jak Kosciot katolicki w panstwie
katolickim, lecz o duzym odsetku
Wyznan innych, chrzescijaniskich
i niechrzescijanskich.

Fakt wypowiedzenia Konkorda-
tu w r. 1946 przez rzad d’a{taﬁski
Stolicy Apostolskiej $wiadczyt tyl-
ko o tym, ze Polska przestata byc¢
panstwem wolnym, ze narzucony
jej zostat ustréj obcy, ze ustroj
ten odrzucit zasadg wolnosci Kos-
ciota i Scistej wspotpracy panstwa
ze Stolicg Apostolskg Wiasnie na
podstawie wolnosci Kosciota, ze
wreszcie inny poglad na $wiat, ob-
cy zachodniej kulturze oraz isto-
cie chrzescijanstwa zapanowat w
tej czesci Europy pod obuchem si-
ty i przemocy.

Natomiast fakt wypowiedzenia
Konkordatu i jednostronnego zer-
wania dwustronnej umowy mie-
dzynarodowej w niczem nie wpty-
nat na fakt inny, stokro¢ wazniej-
szy — ze Kosciot Katolicki w Pol-
sce w swoich zrebach organizacyj-
nych i koscielnych przetrwat bu-
rze wojenng W tych formach, kt6-
re nadat mu Konkordat i rdzen
swoj podstawowy zachowat w sta-
nie nienaruszalnym. Ani straty
ludzkie i majatkowe, ani przesla-
pwania eksponentéw obcej wia-
zy, ani nieprawne zmiany granic
panstwowych i oderwanie szeregu
diecezji od Polski — nie umniej-
szyly tego faktu, ze sita zorgani-
zowanego Kosciota w Polsce pty-
neta miedzy niemi z owego Kon-
kordatu z r. 1925.

ZAPISKI
LONDYNSKIE

Brytyjskie wydarzenia kulturalne
ostaitnego okresu

KSIAZKA GENERALA BORA

Na potkach ksiegarskich ukaza-
ta sie ksigzka gen. T. Bora-Komo-
rowskiego, b. dowddcy Armii Kra-
jowej, o polskim ruchu podziem-
nym i o powstaniu warszawskim.
Ksigzka nosi tytut , T h e S e-
cret Army* wydana zosta-
ta przez firme Gollancza. Cena 21
szylingow.

KRYTYKA FESTIVALU
EDYNBURSKIEGO

Nie mozna powiedzie¢, by tego-
roczny festival edynburski miat
,»dobra prase®“, czy to w zakresie
muzyki, czy dramatu.

Recenzent muzyczny ,,Sunday
Times“ Ernest Newman surowo
skrytykowat narzucanie orkiestrom
zagranicznym, bioracym udziat w
festivalu, brytyjskich  dyrygen-
tébw. Orkiestra musi by¢ zgrana
ze swym dyrygentem przez czas
dtuzszy, by méc w nelni wyzyskaé
swe mozliwosci artystyczne. Nic
tez dziwnego, ze koncert ,,Radio-
diffusion Francaise*, dany pod ba-
tutg Sira Thomasa Beechama, zu-
petnie sie nie udat; wszyscy stu-
chacze wyczuwali brak zrozumie-
nia miedzy orkiestrg a dyrygen-
tem. Nastepnego dnia ta sama or-
kiestra grata pod batutg swego
wiasnego dyrygenta, Rogera Dc¢-
sormiere, i wynik byt lepszy. Nie-
mniej, jak utrzymuje Newman,
Francuzi wyjechali z Edynburga
zasmuceni i urazeni.

Newman krytykuje tez ostro re-
pertuar innych koncertéow; grano,
jego zdaniem, szereg utworow
absolutnie ponizej poziomu festi-
valdéwego. Do nieudanych zupet-
nie utwordw zalicza koncert wio-
lonczelowy kompozycji amerykan-
skiego krytyka muzycznego Virgi-
la Thomsona, grany przez A. Pi-
ni'ego. 0Ogodlne uznanie natomiast
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Stad bedzie rzeczg stuszng przy-
pomnie¢ sobie w 25-lecie Konkor-
datu polskiego W sposob najbar-
dziej og6lny zasady na ktérych
opart on stosunki pomiedzy pan-
stwem i Kosciotem i jakie stwo-
rzyt ramy dla zycia religijnego w
Polsce.

Konkordat jest wzorem uczci-
wego porozumienia, ktérego zasa-
dy uwzgledniajg na podstawie
/zdrowego kompromisu wzajemne
interesy obu kontrahentéw. Za-
wierany on byt — jak stwierdza-
ja wstepne stowa — ,,celem usta-
lenia zasad, ktoére w godny i trwa-
ty sposob“ maja kierowac sprawa-
mi koscielnymi na ziemiach Rze-
czypospolitej.

Dawat ten Konkordat Koscio-
towi, bez réznicy obrzadkéw, pet-
ng wolnos¢ rzadzenia sie, wolnos¢
jurysdykcji i administracji ,,zgod-
nie z prawami boskimi i prawem
kanonicznym®.  Inaczej méwiac,
zgodnie z zapowiedzig Konstytu-
cji, uznawalo panstwo z géry W
rzeczach koscielnych przepisy pra-
wa kanonicznego, nie badajac czy
zgodne one bedag z prawami pan-
stwowymi. Zezwalal  biskupom,
wiernym i duchowienstwu na bez-
posrednie i swobodne znoszenie sie
ze Stolicg Apostolska. Ustalat re-
zydowanie Nuncjusza apostolskie-
go w Polsce i Ambasadora polskie-
go w Watykanie w celu ,,utrzyma-
nia przyjaznych stosunkéw* po-
miedzy Polska i Stolicg Apostolska.
Zobowigzywat biskupéw  polskich
do przysiegi ,,Wiernosci Rzeczypo-
spolitej Polskiej, lojalnosci i sza-
cunku dla rzadu konstytucyjne-
go“ i spowodowania takiegoz sto-
sunku duchowieristwa do panstwa.
Zakazywat hierarchii i klerowi u-
czestniczenia w porozumieniach i
naradach, ,ktére by mogty przy-
nies¢ szkode Panstwu polskiemu
lub porzadkowi publicznemu®, na-
kazywat odwracanie wszelkich nie-
bezpieczenstw, ktére temu pan-
stwu mogtyby zagrazac.

Konkordat dokonywat podziatu
terenu Polski na prowincje kos-
cielne i diecezje, ustalajac szcze-

wywotal wystep ,,Statsradiofonien
Orchestra“ z Kopenhagi, * ktéra
wykonata szereg najlepszych utwo-
row Brahmsa.

Jesli chodzi o dramat, zadna z
dwu sztuk, ktérych premiery od-
byly sie w Edynburgu, ani ,The
Atom Doctor* Erica Linklatera ani
,»Queen's Comedy" Jamesa Bridie,
nie zyskata uznania krytyki. Obie
stojg znacznie ponizej poziomu
,»The Cocktail Party* T. S. Eliota,
sztuki, ktéra stanowita ,,clou” ze-
sztorocznego festivalu edynburskie-
go. Jak podkres$lajg jednak nie-
ktérzy krytycy, nie zawsze mozna
mie¢ utwor tej miary i dlatego na-
lezy by¢ poblazliwszym w ocenie
tegorocznego_festivalu, tym bar-
dziej, ze obfitowat on w doskona-
te przedstawienia sztuk dawniej-
szych.

PROF. JOAD PRZECIW
.LOGICZNEMU POZYTYWIZMO-
W«

W okresie poprzedzajgcym Dru-
ga Wojne Swiatowg, dominuja-
cym kierunkiem filozoficznym w
Anglii byt tzw. logiczny pozyty-
wizm, nawigzujgcy do koncepcji
Davida Hume'a, osiemnastowiecz-
nego filozofa angielskiego. Doktry-
na nowoczesnego ,logicznego po-
zytywizmu" ujeta zostata najpet-
niej w ksigzce prof. Ayera ,Lan-
guage, Truth and Logic". Przyj-
muje ona za Humem, ze_doswiad-
czenie umystu ludzkiego skiada sie
wytgcznie z kolejno po sobie na-
stepujacych wrazenn zmystowych i
obrazow i ze twierdzenie, ktére nie
moze by¢ sprawdzone przez te
wrazenia i obrazy, nie ma w ogdle
znaczenia. Wynika stad, ze zada-
niem poszczegoélnych gatezi nauki
jest ujecie w odpowiednie ramy
organizacyjne tych wrazen i obra-
zow, filozofia zas moze byc¢ tylko
»l0gikg jezyka" (w zwigzku z tym
pozostaje nacisk, jaki ,,logiczni po-
zytywisci" klada na semantyke, to
jest nauke o znaczeniu stéw, zro-
dtem bowiem wszystkich stOW sa,
wedtug 'nich oczywiscie, réwniez
odczuwane przez nas wrazenia i
obrazy).
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gétowo trzy obrzadki: tacinski,
greko-katolicki i ormianski. Inne

obrzadki, jak bizantynski, miaty
podlega¢ ordynariuszom tacin-
skim. Wilno i Lwéw stanowity

cztery prowincje koscielne z me-
tropolitami na czele: dwdch tacin-
skich, jeden greko-katolicki i je-
den ormianski.

Konkordat byt Swiadectwem po-
stepowosci  Kosciota w sprawach
spoteczno, - gospodarczych. Jak
stwierdzat art. XXIV p. 5. jego
,»-aby polepszy¢ gospodarcze i spo-
teczne potozenie ludno$ci rolniczej
i aby wzmoc tym bardziej pokdj
chrzescijanski kraju®, Stolica Apo-
stolska zgadzata sie na wykup
débr ziemskich koscielnych, prze-
wyzszajgcych dos¢ skromne, a za-
strzezone normy ziemi dla parafij,
kapitut, mens biskupich i semina-
riow. Zastrzegata tez sobie Stoli-
ca Apostolska prawo ,,0s6b praw-
nych koscielnych 1 zakonnych"
na rowni z osobami prawnymi
Swieckimi do dokonywania parce-
lacji ziem rolnych Kosciota.

Konkordat przestrzegat zasady
praworzadnosci i bezpieczenstwa
panstwa, usuwajac_duchownych,
ktorych dziatalnos¢ jest sprzeczna
z bezpieczenstwem panstwa i za-
strzegajac biskupowi-ordynariuszo-
wi prawo zaznajomienia sie z akta-
mi sgdowymi duchownego, posta-
wionego przed sgdem z oskarzenia
o zbrodnie, rzewidziane  przez
prawa karne Rzeczypospolitej.

Ustalat wreszcie Konkordat do-
tacje panstwowe na rzecz Kosciota
za ziemie skonfiskowane mu przez
rzady zaborcze, ziemie, ktore zna-
lazly sie w posiadaniu panstwa, do
czasu odrebnego ukiadu w spra-
wie ich dalszego losu. Zabezpie-
czat wreszcie wychowanie religij-
ne miodziezy i nauke religii w
szkotach poczatkowych i $rednich
zaktadach naukowych.

Panstwo zapewniato Kosciotowi
szczegOlng opieke prawng i po-
moc wiadz panstwowych dla wiadz
koscielnych w szeregu przewidzia-
nych wypadkéw. Zgodnie z art.
VIl Konkordatu w niedziele i w

Przeciw temu Kkierunkowi wyru-
szyt w szranki prof. C. E. M. Joad,
ktory od pewnego czasu odb}/wa,
powolng zresztg bardzo, ewolucje
w kierunku religijnego pogladu na
Swiat. Ogtlosit on ksigzke pt. ,A
Critique of L.ogical
Positivis m"“ (Gollancz, cena
10/6), w ktorej m. in. podkresla
rozktadowy i paralizujgcy charak-
ter ,logicznego pozytywizmu“ | u-
zasadnia byt obiektywny zasad
etycznych.

Zdaniem jednak recenzenta ,,Ti-
mes Literary Supplement* wywo-
dy prof. Joada nie sg dostatecznie
rozwiniete ani przemys$lane z filo-
zoficznego punktu widzenia.

TELEWIZJA POPRZEZ
KANAL LA MANCHE

W niedziele, 27 sierpnia po raz
pierwszy telewizja przekroczyta
ciesnine morska, dzielagcag Francje
od Anglii. Transmitowano widok
placu przed ratuszem w Calais i
przeméwienie mera tego miasta,
skierowane do spoteczenstwa bry-
tyjskiego, a p6zniej pochod karna-
watowy mieszkancow Calais. Obra-
zy telewizyjne przekazane zostaly
droga radioWg z Calais do Dovru,
stamtad ponad Kentish Downs do
Alexandra Palace pod Londynem,
a nastepnie zwyklym szlakiem do
nowej wielkiej stacji telewizyjnej
w Sutton Coldfiell koto Birming-
ham.

Prasa przypomina, ze akurat
sto lat temu oddany zostat do uzy-
tku pierwszy podmorski kabel te-
legraficzny miedzy Anglig a Fran-
cja. Rocznicy tej poswiecona jest
specjalna wystawa w ,Science
Museum®, South Kensington.

W kazdym domu polskim

Nr. 38t (169)

dniu $Wieta narodowego 3 Maja
ksieza odprawiajacy nabozenstwa,
odmawiajg modlitwe liturgiczng
za pomyslnos¢ Rzeczypospolitej i
jej Prezydenta.

Konkordat w catosci swych po-
stanowien stangt na tradycyjnym
gruncie stosunku Polski, jako kra-
Ju katolickiego, do Kosciota rzym-
sko-katolickiego i Stolicy Apostol-
skiej, lecz w najmniejszej mierze
nie dotknat w sposob uszczuplaja-
cy zasady tolerancji i wolnosci
innych wyznan. Nieporozumienia
terenowe, lokalne pomiedzy posz-
czegllnymi wyznaniami, wynikalty
wylacznie z utomnosci  ludzkiej |
Zle zrozumianej gorliwosci.

Konkordat polski przetrwat proé-
be pierwszego okresu odrodzonej
panstwowosci polskiej szczesliwie,
Swiadczac, ze wspotpraca panstwa
i Kosciota ukladata sie na wiasci-
wie pomysinych podstawach. Byty
zgrzyty i tarcia w szeregu zagad-
nien, lecz ogolny bilans stosun-
kéw  panstwowo-koscielnych byt
dodatni, Swiadczacy, ze Konkor-
dat odpowiadat .polskim stosun-
kom spoteczno-politycznym.

Godzito sie to przypomnie¢ w 25
rocznice Konkordatu wobec tragi-
cznej rzeczywistosci politycznej i
koscielnej w Polsce w chwili obec-
nej-, (w. 2)

Spiewnik koscielny

ZYTALISMY niedawno w jed-

nym z katolickich czasopism
krajov(\;ych artykut, w ktérym byto
stwierdzenie, ze Wie$ polska coraz
mniej $piewa w kosciele. Ludzie
modlg sie, uczeszczajg ttumnie na
nabozenstwa, ale Spiewajg coraz,
mniej. Nie tylko, ze nie Spiewaja,
ale nie znajg tekstéw i melodyj
plesni. Polska piesn religijna jako
Zywe zjawisko —w szerokich ma-
sach polskich ginie. Ginie nawet
koleda. Nie wszedzie jest jednako-
wo. Naprzykiad podobno —
Gorny Slask $piewa po kosciotach
stosunkowo wiecej od innych dziel-
nic.

Emigracja, rzecz prosta takze
mato spiewa. Na obczyznie zrodia
narodowej  tradycji wysychaja
szybciej, niz w kraju.

Oczywiscie, mozna by¢ dobrym
katolikiem i dobrym Polakiem nie
znajac polskich piesni religijnych..
Uczestnictwo we Mszy $w. cichej,
we Mszy $w. recytowanej czy Mszy
$w. gregorianskiej jest rownie do-
brg — a niektérzy mowia, ze na-
wet lepszg — formg uczestnictwa,
jak $piewanie w czasie S$wietego
Obrzadku polskich piesni. Zaprze-
czy¢ sie jednak nie da, ze znajo-
mos¢ i zywe stosowanie dorobku
polskiej piesni koscielnej, wytwo-
rzonego przez tysigc lat trwania
Polski katolickiej, jest bardzo wa-
zng formg uczestnictwa w zyciu
Polski, jako katolickiej zbiorowo-
§ci. |1 bylaby szkoda, gdyby sie to<
miato zatracic.

Totez dobrze uczynili X. K. Krzy-
zanowski i Koto Ksiezy Prefektow
w Wielkiej Brytanii, ze wydali:
L.Spiewnik Koscielny*“®),
ktory polska piesn koscielng sze-
rokiemu ogotowi emigracji przy-
pomina, a miodego pokolenia pol-
skiego piesni tej uczy.

»Spiewnik™ zawiera 132 piesni, a
w tej liczbie tez i najgtéwniejsze,
wspolne catemu Kosciotowi zacho-
dniemu piesni tacinskie oraz tekst
Mszy $w. $piewanej.

»Spiewnik Koscielny", rzecz pro-
sta, repertuaru polskiej piesni re-
ligijnej nie wyczerpuje. Naprzy-
ktad — koled zawiera 21, pod-
czas gdy ich ilos¢ wynosi podobné
setki. Jednak podaje wszystko to,
€0 hajwazniejsze. 132 piesSni — to
jest duza ilos¢. Format ,,$piewni-

a" jest dogodny, mozna go brac
z sobg do kosciota, do najmniej-
szej kieszeni i do damskiej toreb-
ki. Cena jest dla kazdego dostep-
na. .

Nalezy zyczy¢ ,,Spiewnikowi", by;
rozszedt sie wsrdd Polakow w W.
Brytanii jak najszerzej. j. G.

*) Naktadem Kat. Osrodka Wyd,;
Veritas. Londyn, 1950. Str. 147. Ce-
na 2/6 plus 6 d przesyika.
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